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Ozndameni o obchodnich znackach

HP ColorSmart lll, PhotoREt Il @ HP ZoomSmart Scaling Technology jsou
obchodni znagky spole¢nosti Hewlett-Packard Company.

Microsoft®, MS Windows®, Windows® a Windows NT® jsou v USA
registrované obchodni zna¢ky spolecnosti Microsoft.

Macintosh® a Apple® jsou registrované obchodni znacky spole¢nosti
Apple Computer, Inc.

UNIX® je registrovand obchodni znagka spolecnosti Open Group.

Novell® a NetWare® jsou registrované obchodni znagky spolecnosti
Novell.

Pentium® je registrovanda obchodni znagka spole¢nosti Intel.

Upozornéni

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaiji zmé&nam bez
predchoziho upozornéni.

Spole&nost Hewlett-Packard neposkytuje zadné zaruky vztahuijici se na
tento dokument, a to, mimo jing, ani odvozené zaruky prodejnosti i
vhodnosti pro ureity Geel.

Spole¢nost Hewlett-Packard nenese odpovédnost za chyby obsazené v
tomto dokumentu nebo za néhodné ¢&i nésledné skody vzniklé v
souvislosti s dodévkou, provedenim nebo pouzivanim tohoto materidlu.
Z4dna &ast tohoto dokumentu nesmi byt fotokopirovéna, reprodukovéna
nebo pielozena do jiného jazyka bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Hewlett-Packard.
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Uvod

Tiskarna HP Business Inkjet 2200/2250 poskytuje rychly, profesionalni
tisk, af uZ je zapojena pfimo do vaeho poditace nebo v prostieds sité.
Vysoka kvalita vytiskd a jasné barvy na papiru formétu az 8,5 x 14
palcd (216 x 356 mm) umozni tvirei pristup a dodd profesiondlni vzhled
véem dokumentdm, které budete tisknout.

Jak pouzivat tuto pFiruéku

Tato prirueka obsahuje nésledujici oddily:

Instalace— Popisuje zplsob instalace tiskarny.

Instalace softwaru—Vysvétluje, jak nainstalovat software tiskarny
v odlignych opera&nich systémech.

Tisk v siti— Obsahuje seznameni s tiskem v siti a seznam
sou¢asné dostupnych webovych spojeni k nastaveni online a
informacim o konfiguracich, které mdzete pouzit v riznych
prostiedich sité.

Manipulace s papirem—Vysvétluje, jak zaklédat papir, jak
pouzivat podava¢ obdlek, a jak pouzivat funkci zablokovéni
zasobniku.

Zpravy LCD— Obsahuje seznam zprév LCD a jejich vyznam.
Odstrafiovani problémd— Pomdahd Fesit problémy s tiskarnou a
vysvétluje, jak se spojit s oddélenim podpory zakaznikd.
Specifikace—Obsahuje informace o typovych ¢islech tiskovych
zasobnikl, podporovanych tiskovych médii, kapacité zasobnikd
a pozadavcich na systém.

Média—Obsahuje seznam podporovanych druhd a formatd
médii pro rzné zésobniky.

Tisk Postscript—Popisuje funkce volitelného Fidiciho programu
tiskarny “postscript”.
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Jak ziskat dali informace

Internet

Uvodni CD

Toolbox

http://www.hp.com/go/businessinkjet
http://www.hp.com/cposupport nebo
http://www.hp.com.

Webové stranka HP obsahuje nejnovéisi software
tiskarny a informace o vyrobcich a podpore.

Obsahuje software tiskarny, pomocny program k
zavedenf softwaru tiskarny z diskety, elektronické kopie
této uzivatelské prirucky a prirueku spréavee tiskového
serveru HP JetDirect, poznamky k vydani a informace o
objednéavani.

Volitelna funkce, kterd vam bude k dispozici po
nainstalovani softwaru tiskarny z tvodniho CD. lkona
Toolboxu se objevi na dlohovém pruhu po instalaci
softwaru. Obsahuje informace typu “Jak se déla..." a
pokyny k odstrafiovani problémd, a rovnéz umoziuje
pristup k funkcim Gdrzby tiskarny a informacim
spole&nosti HP.

Poznamka: Mdzete se rovnéz obrétit o technickou pomoc online na internetovou

adresu www.hp.com, kde jsou k dispozici databéze s vyhledavacim programem
technickych informaci. Dalsi moznosti je pozédat o pomoc Stredisko podpory
zakaznikG HP (viz str. 7-11).

Pozadavky na systém

Zkontrolujte, zdali v pocita& spliivje nasledujici technické pozadavky:

Windows procesor 486DX, 66 MHz, 8 MB RAM

3.1x

Windows procesor 486DX, 100 MHz, 32 MB RAM

95/98 (doporueeno: procesor Pentium® 266 MHz, 32 MB RAM)
Windows procesor Pentium” 100 MHz, 32 MB RAM

NT 4.0 (dpdorueeno: procesor Pentium” 266 MHz, 64 MB RAM)
Windows procesor Pentium” 166 MHz, 32 MB RAM

2000 (doporuéeno: procesor Pentium” 266 MHz, 64 MB RAM)
Systémy OS 8.1, 68040, 16 MB RAM

Macintosh (doporugeno: OS 8.6 nebo novéjsi verze, iMac, 32 MB RAM)




Instalace

Vyznam souéasti a funkei tiskarny

Poznamka: Vechny fialové zbarvené &asti tiskdarny jsou odnimatelné.

1.

Vodidla papiru-navadi papir do tiskarny.

1. zasobnik-slouzi k zaklédéni standardniho papiru.

Vystupni zésobnik—pijima vytisténé stranky.

Vodidlo obdlek—posunuje se tak, aby pfiléhalo k 3irsi strané obalky.

S Bl Il B

2. zasobnik-volitelny zasobnik papiru (standardni vybaveni tiskarny
HP Business Inkjet 2250TN).

Podavae obdlek-slouzi k podavani jedné obdlky do tiskarny.

Horni viko-~umozfiuje pfistup dovnitf tiskarny.

Zapadka kolébky—blokuje kryt tiskové hlavy.

0| ®| N| o

Kryt tiskové hlavy-zvedé se, aby bylo mozno vyjmout tiskovou hlavu z jeji
barevné oznagené objimky. Jeho soucésti je hacek, ktery musi byt spojen
se zapadkou kolébky, aby tiskarna spravné fungovala.

10.

Dvitka tiskového zasobniku-umoznuii pfistup k tiskovym zasobnikim.

11.

Piistupova dvitka tiskové hlavy—umozauji pistup k tiskovym hlavam.
B&hem tisku musi byt dvitka zaviend.
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1. Pripojeni zdroje-zde pFipojte napéjeci kabel.
2. Drézka EIO-k instalaci karty tiskového serveru HP JetDirect EIO nebo
karty aktualizaéni soupravy HP PS/PCL5.

3. Drézka EIO-k instalaci karty tiskového serveru HP JetDirect EIO nebo
karty aktualizaéni soupravy HP PS/PCL5.

4.  Paralelni port-zde pfipojte paralelni kabel.

Poznamka: Neinstalujte dvé karty tiskového serveru HP JetDirect EIO. Karty mohou
byt nainstalovany v kterékoli drézce. Mizete sou¢asné nainstalovat dvé karty, ale
jedna musi byt karta aktualizaéni soupravy HP PS/PCL5 a druhd karta tiskového
serveru HP JetDirect EIO.




Vyznam tlaéitek ovladaciho panelu a indikatord LED

Nabidka-prochazi nabidkami ovlédaciho panelu.

Polozka—prochazi polozkami zvolené nabidky.

Hodnota—prochdzi hodnotami polozky zvolené nabidky.

Panel LCD-zobrazuje zprévy tiskarny.

R Rl IR I e

Pokra¢ovat-pokracuje v eekaiici tiskové tloze a voli hodnoty z nabidek
polozek.

6. Storno—zrusi sou¢asnou tiskovou Glohu. Doba pottebné ke zrugeni zavisi
na velikosti tiskové Olohy. Cheete-li zrusit tiskovou tlohu zafazenou ve
front&, stisknéte toto tlacitko pouze jednou.

Zdroj-vypind a zapina tiskarmnu.

8. Indikator LED-sviti (zeleng), pokud je tiskérna zapnuta. Blika (zeleng),
pokud tiskarna tiskne nebo (2lutg), pokud je tiskarna v chybovém stavu.

Vyznam displeje LCD

Displej LCD zobrazuje stavové zpravy a zprévy o mnozstvi inkoustu v
tiskovych zasobnicich.

Tady se zobrazi zprévy

| I

Cerny Azurovy  Purpurovy  Zluty

23
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Jak tiskarnu nainstalovat

1

Rozbalte tiskarnu a odstrante balici pasku a vypliovy material z vnitrku
zasobnikd papiru.

Poznémka: 2. zasobnik (C3398A) je standardni vybaveni tiskarny HP Business
Inkjet 2250TN. Pro ostatni tiskarny HP Business Inkjet 2200/2250 si jej mizete
objednat zvlasf.

1. Polozte 2. zasobnik tam, kam chcete umistit tiskarnu. Tiskarna je
uzpbsobena tak, aby spocivala ptimo na vrchni &ésti zasobniku.

Zvednéte tiskarnu a zarovneijte jeji zakladnu se zasobnikem papiru.

Polozte tiskarnu na vrchni &ast zasobniku papiru. Mezi zakladnou
tiskarny a 2. z&sobnikem bude malé mezera.



3

Zapojte napdjeci kabel.

25
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4

Zapnéte tiskarnu a nainstalujte Etyfi tiskové zasobniky. Tiskové hlavy a
tiskové zasobniky se neinstaluji ve stejném potadi. Abyste tiskové
zésobniky spravné nainstalovali, fid'te se barevnymi sipkami.

Spravny kontakt pFi instalaci zajistite pevnym zatlaéenim na tiskové
zésobniky.



5

Nainstalujte tiskové hlavy. Tiskové hlavy se neinstaluji ve stejném poradi
jako tiskové zasobniky. Abyste tiskové hlavy spravné nainstalovali, ¥id'te
se barevnymi gipkami.

2.7
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Spravny kontakt p¥i instalaci zaijistite pevnym zatla¢enim na tiskové
hlavy.

Uzavfete kryt tiskovych hlav pevnym zatlagenim na négj.



Vyekejte chvili, nez tiskarna inicializuje tiskové hlavy. Mdze to trvat az 8
minut. Panel LCD vés vyzve k zaloZeni papiru a vytiskne se zarovnévaci
stranka.

6

Zalozte papir do 1. zésobniku.

strana uréend k tisku

Chcete-li pred zalozenim papiru vyjmout 1. zésobnik, zvednéte nejdFive
vystupni zasobnik (nevyjimejte jej viak). Nez vrétite 1. zasobnik zpét na
misto, ujistéte se, Ze je tiskarna zapojena do zdroje, a Ze je zapnuté.

2.9
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Dejte pozor, aby dévka zalozeného papiru nepfesahovala vodorovnou
znacku na Zluté ndlepce na strané zasobniku.

3,875" (96 mm) 8,5" (216 mm)
<+» <4+—>
D ¢5,75" (146 mm) \ 4
14" (356 mm)
\

Chceteli tisknout na papir o délce presahujici 11 palcd (279 mm), viz
&ast Tisk na papir Legal v 1. nebo 2. zésobniku.

7

Nastavte jazykovou predvolbu LCD.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna vypnuta.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Hodnota a zapnéte tiskarnu.

3. Stisknéte tlacitko Hodnota a projdéte posuvny seznam jazykd.
4

Stisknutim tlagitka Pokraovat potvrdite volbu jazyka.



8

Zapoijte paralelni kabel nebo sitovy kabel.

& unijgl

]

Poznamka: Tiskarnu zapojite do sité tak, Ze sifovy kabel pFipojite do
sifového portu na tiskovém serveru HP JetDirect. Piehled o tisku v sifovém
prostiedi naleznete na str. 4-1.

9

Nainstalujte software tiskarny z Gvodniho CD (Starter CD) (doporu¢eno)

2-1



Instalace pfidavné paméti

Pokud je ve vasi tiskarné nainstalovana aktualizaéni souprava HP
PS/PCL5, mate 64 MB ptidavné paméti.

Poznémka: Aktualizaeni souprava HP PS/PCL5 se dodéva s tiskarnou HP Business
Inkjet 2250. Lze ji téz zakoupit jako pfislusenstvi (typové €. C5935A). Modul je
mozno nainstalovat do drézky EIO na kterékoli strané tiskarny.

1.

w N

N o o~

Na zapésti si pfipnéte antistaticky pasek a jeho druhy konec
pripnéte k uzemnéné kovové Easti.

Tiskarnu vypnéte a odpoite z ni viechny kabely.

Uvolnéte dva $roubky na jedné ze stran tiskarny, abyste mohli
odpoijit aktualizaéni soupravu HP PS/PCL5 (modul mdze byt
nainstalovan na kterékoli strané tiskarny).

Do drazky vlozte SIMM.

Vrat'te modul na misto a utdhnéte sroubky.

Zapoite znovu kabely do tiskarny a tiskarnu zapnéte.

Pokud mate tiskarnu HP Business Inkjet 2200, nainstalujte Fidici

program PCL5 nebo PS z Gvodniho CD, ktery se dodavé s
aktualiza&ni soupravou PCL5/PS.

Informace o objednévani paméti naleznete v eésti Spottebni material a
pfislusenstvi.



Softwaru

Instalace softwaru

Funkce fidicich programd tiskarny

HPA

PCL 5C

ColorSmart

v

Nahled konceptu

v

Emulace okrajd LaserJet

<

Podklady (N-up printing)

Zlepgeni obrazku

Ruéni duplexovani

Optimalizovén pro fax

X| X|X]| X

X|X|X|X|X|X

Tisk v $edé stupnici

<

<

Ndhled tisku

Rychlé nastaveni

Symetrické okraje

Dlazdicové struktura

X|X|X]| X

Vodoznak

ZoomSmart

Mini se velikost

X

Jak zhotovit kopie softwaru tiskarny

Uvodni CD obsahuje pomocny program, ktery vam umozni zkopirovat

software tiskarny na diskety. Tento pomocny program se nazyvé
Software ke zhotoveni disku. Mozete jej rovnéz pouzit ke zkopirovani

softwaru tiskarny na pevny disk nebo na sif. Po zkopirovani soubord na

jiné misto mdzete nainstalovat software tiskarny z tohoto mista. Dalsi
informace naleznete v ndpovédé online Softwaru ke zhotoveni disku.

Instalace softwaru tiskérny pro mistni tisk

Pti instalaci si mdzete vybrat bud’ Typickou instalaci nebo instalaci Podle
uiivatele. Instalace Podle uZivatele vém umozni zvolit prvky, které si

3-1
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prejete nainstalovat. V nasledujici tabulce je uvedeno, které prvky jsou
nainstalovany p¥i obou typech instalace.

Prvek Popis 2200 2250
Ridici program Nainstaluje HPA v Podle
tiskarny HP Business | fidici program uvzivatele
Inkjet 2200/2250 | pro vasi PCL5 p

tiskarnu.

PS v

Toolbox HP Nainstaluje Toolbox. Toolbox v v
Business Inkjet poskytuje pridavné ovladace
2200/2250 tiskarny, stavové okna a

informace o odstrafiovani

problémd.
Programové Pfidé programovou skupinu HP v v
skupina Business Inkjet do dvodni

nabidky.
Typy pisma Nainstaluje na vas pocitac v v
odpovidaijici typy pisma, které odpovidaiji
tiskarne typdm pisma v tiskarné.

Instalace ve Windows 95, Windows 98, Windows NT 4.0 a

Windows 2000

Pro uzivatele Windows NT 4.0/Windows 2000

+ Kinstalaci Fidiciho programu tiskarny musite mit prava sprévce.

Jak nainstalovat Fidici program tiskarny

1. Spustte Microsoft Windows a presvédcte se, ze ve Windows
momentaln& neb&zi zadny jiny aplika&ni program.
2. Vlozte Gvodni CD (Starter CD) do jednotky CD-ROM. Instala&ni
program se automaticky spusti.
Pokud se instalagni program automaticky nespusti, klepnéte na

Start, zvolte Spustit a do piikazové radky zapiste pismeno

oznadujici jednotku CD-ROM vaseho poéitage nésledované
vyrazem: \SETUP (zapiste naptiklad D:\SETUP).

3.V nabidce tvodniho CD klepnéte na Nainstalovat sifovou tiskéarnu
nebo Nainstalovat Fidici program tiskarny.

4. Zvolte jazyk softwaru tiskarny, ktery chcete nainstalovat a klepnéte

na OK.

5. Klepnéte na Dalsi a potom klepnéte na Pfijmout, &imz potvrdite
prijeti podminek licen&ni smlouvy.




6.

Zvolte Zapojeni pfimo do tohoto poéitaée. Postupujte podle navodu
na obrazovce a dokonéete instalaci fidiciho programu tiskarny.

Instalace ve Windows 3.1

Abyste mohli nainstalovat software tiskérny ve Windows 3.1, musite mit:

« tiskarnu HP Business Inkjet 2250 nebo

« tiskérnu HP Business Inkjet 2200 s aktualizaéni soupravou HP
Postscript/PCL5 (C5935A).

Spustte Microsoft Windows a presvédéte se, ze ve Windows
momentaln& neb&zi zadny jiny aplika&ni program.

Vlozte Gvodni CD (Starter CD) do jednotky CD-ROM.

Ve Spravci programd zvolte Soubor, Spustit.

Do ptikazové tadky zapiste pismeno oznaéujici jednotku CD-ROM
vaseho pocitaée nésledované vyrazem:
WIN31\X\<jazyk>\OEMSETUP.INF, kde X ptedstavuje Fidici
program, ktery si prejete nainstalovat (PS nebo PCL5) a <jazyk> je
vase jazykova predvolba. Mdzete napiiklad zapsat
D:\WIN3T\PS\ENU\OEMSETUP.INF, chcete-li nainstalovat fidici
program Postscript v angli¢ting. Seznam jazykd a jejich kédb je
uveden na str. 4-7.

Rid'te se pokyny na obrazovce a dokonéete instalaci Fidiciho
programu tiskarny.

Instalace softwaru tiskarny pro tisk v siti

Nez nainstalujete software tiskarny, ujistéte se, Ze karta tiskového
serveru HP JetDirect EIO je jiz ve va3i tiskarné nainstalovéna a zapojena
do sité.

Poznamka: Tiskarna HP Business Inkjet 2250TN se dodévé s jiz nainstalovanou
kartou tiskového serveru HP JetDirect EIO.

Jak nainstalovat Fidici program tiskarny

1.

Spustte Microsoft Windows a presvédéte se, ze ve Windows
momentdIné neb&zi zadny jiny aplikacni program.

Vlozte Gvodni CD (Starter CD) do jednotky CD-ROM. Instalagni
program se automaticky spusti.

Pokud se instala&ni program automaticky nespusti, klepnéte na
Start, zvolte Spustit a do piikazové radky zapiste pismeno
oznadujici jednotku CD-ROM vaseho poéitace nésledované
vyrazem: \SETUP (zapiste napftiklad D:\SETUP).

V nabidce Gvodniho CD klepnéte na Nainstalovat sitovou tiskarnu
nebo Nainstalovat Fidici program tiskarny.



4.  Zvolte jazyk softwaru tiskarny, ktery chcete nainstalovat a klepnéte
na OK.

5. Klepnéte na Dalsi a potom klepnéte na Pfijmout, &imz potvrdite
prijeti podminek licen&ni smlouvy.
6. Zvolte Zapojeni prostiednictvim sité.

7. Pokud je tiskarna pripojena k serveru nebo k pFistroji nékoho
jiného, zvolte nastaveni Klient. Pokud instalujete tiskovy server
poprvé, nebo pokud budete tisknout pfimo do tiskového serveru
HP JetDirect EIO nainstalovaného ve vasi tiskarng, zvolte nastaveni
Server nebo “peerto-peer”. Pokud si nejste jisti, jak sifovou tiskarnu
pripojit, obrafte se na sprévce sit& nebo si prectéte ndsledujici East,
Tisk v siti.

Instalace tiskarny s poéitaéem Macintosh

Pipojte tiskarnu k pocita&i Macintosh prostiednictvim tiskového serveru
HP JetDirect.

D¥ive nez pfipoijite tiskarnu k serveru JetDirect, ujistéte se, ze vase
tiskarna je:
o tiskarna HP Business Inkjet 2250 s kartou HP JetDirect nebo
« tiskédrna HP Business Inkjet 2200 s aktualizaéni soupravou HP
Postscript/PCL5 a kartou HP JetDirect.
Tyto karty |ze zakoupit jako pFislugenstvi (dalsi informace viz HP
Spotfebni materidl a prislusenstvi).
1. Zapojte kabel Ethernet do tiskarny a do serveru JetDirect.

2. Vytisknéte konfigura¢ni stranku a zjistéte ndzev tiskarny AppleTalk.
Navod k vytigténi konfiguraéni strénky naleznete na str. 7-1.

3. Vlozte tvodni CD (Starter CD) do jednotky CD-ROM. Klepnéte
dvakrat na ikonu Instalaéniho programu ve slozce
INSTALLER\<jazyk> Gvodniho CD, kde <jazyk> je vase jazykové
predvolba.

Naptiklad slozka INSTALLER\ENU obsahuje ikonu Instalagniho
programu pro fidici program v angli¢ting. Seznam jazykd a jejich
kodd je uveden na str 4-7.



4. Rid'te se pokyny na obrazovce a dokoncete instalaci.

5. Klepnéte dvakrét na ikonu Obsluzného programu tiskarny na
pracovni plose ve slozce APPLE EXTRAS\APPLE LASERWRITER
SOFTWARE pevného disku.

6.  Zvolte LaserWriter8, potom zvolte tiskarnu (AppleTalk) a klepnéte na
OK.

Zméfite PPD na tiskarnu HP Business Inkjet 2200/2250.

8. Zméte tiskarnu AppleTalk tak, Ze zvolite zénu AppleTalk a potom
vasi tiskarnu (podle konfigura&ni stranky, kterou jste vytiskli).

9. Klepnéte na Vytvofit a ikona tiskarny se objevi na pracovni plose
vaseho pocitace.

Instalace tiskarny v prostredi Unix
Abyste mohli tisknout v prostredi Unix, musite mit:

« tiskarnu HP Business Inkjet 2250 nebo

s tiskarnu HP Business Inkjet 2200 s aktualizaéni soupravou HP
Postscript/PCL5.

Dali informace naleznete v souboru readme ve slozce UNIX/PS na
ovodnim CD.
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Tisk v siti

Tiskarnu HP Business Inkjet 2200/2250 Ize sdilet v siti. Lze ji zapojit
ptimo do sité pomoci tiskového serveru HP JetDirect nebo ji Ize pfipojit k
pocita¢i, ktery je zapojen v siti.

Zakladni informace o siti

Sité se skladaji z pocitact, které jsou vzajemné propojeny tak, aby
mohly sdilet informace a prostredky, jako jsou napt. tiskarny. V siti
"klient-server", klientské pocitace zasilaji tiskové dlohy do uréenych
serverovych pocitacd, které ovladaii pouzivani jednotlivych tiskaren. V
siti "peerto-peer" (rovny s rovnym) se k ovlédani tiskéren nepouzivaji
uréené servery. Namisto toho je kazdy pocita& konfigurovan tak, aby
zasilal tiskové Glohy pfimo do tiskarny.

Konfigurace tisku v siti

Existuji dva zakladni typy konfigurace tisku v siti:

klient-server a “peer-to-peer”.
karta HP JetDirect EIO

Tisk “peerto-peer”.
Jednotlivé pocitace
fidi své tiskové Glohy.

Tisk klient-server.
Server fidi tiskové
olohy.

Konfigurace klient-server

Tisk klient-server se vé&tsinou pouziva ve sifednich az rozsahlych sitich,
kde uréené pocitacové servery Fidi tiskové potfeby mnoha uzivateld. Sité
klient-server pouzivaiji sifové opera&ni systémy (NOS) jako je Novell
NetWare a Windows NT Server 4.0 nebo Windows 2000.




Podporované konfigurace sité pro tisk klient-server

5.0 (Bindery, NDS,
NDPS)

Server Klientské konfigurace
Windows Windows Windows for
NT 4.0/2000 95/98 Workgroups 3.11
Windows v v v
NT 4.0/2000
Windows 95/98 Nedoporu¢uije se v v
Novell NetWare v v v
4.11 (Bindery a
NDS)
Novell NetWare v v v

Konfigurace “peer-to-peer”

Tisk “peerto-peer” se hodi spise pro mensi sité. S tiskem “peerto-peer”
zkonfigurujete systémy Windows 95, Windows 98 nebo Windows NT

4.0/2000 tak, aby tiskly pfimo do tiskarny.

Podporované konfigurace sité pro tisk “peerto-peer”

¢ Windows 95
* Windows 98

* Windows NT 4.0/2000

Instalace tiskarny v siti s tiskovym serverem
HP JetDirect (doporuéeno)

karta
JetDirect

Vasi tiskarnu Ize sdilet v prostiedi sité pfimym zapojenim do sité
prostrednictvim externiho nebo interniho tiskového serveru HP JetDirect.
Tato konfigurace umoziiuje lepsi vykon nez tisk pres pocitag, stejné jako

prizplsobivost v pfipravé umisténi tiskarny.

Tiskovy server HP JetDirect |ze pouzit jak pii konfiguraci sité klient-server,
tak pii konfiguraci “peerto-peer”.




Instalace karty interniho tiskového serveru HP JetDirect

Poznamka: Tiskarna HP Business Inkjet 2250TN se dodévé s iz nainstalovanou
kartou interniho tiskového serveru EIO JetDirect. Doporucujeme, abyste tiskarnu
sdileli v siti pres tiskovy server. Pokud mate tiskarnu HP Business Inkjet 2250TN,
tuto &ést preskocte.

Pokud mate jinou tiskarnu HP Business Inkjet 2200/2250 nez tiskarnu
HP Business Inkjet 2250TN, mdzete si k ni zakoupit interni tiskovy server
JetDirect. Seznam tiskovych serverd HP JetDirect EIO naleznete na

str. 8-6 nebo na webové strance na adrese www.hp.com/go/jetdirect.

1. krok — Instalace karty tiskového serveru HP JetDirect EIO

Upozornéni: Karta HP JetDirect obsahuje elekronické komponenty, které mohou
byt poskozeny statickou elekifinou. Nahromadéni statické elekttiny predejdete
udrzovanim astého kontaktu s jakymkoli kovovym povrchem tiskarny. Pokud je to
mozné, ptipnéte si na zapésti antistaticky pések (nebo podobné zafizeni). S
kartou zachézejte za kazdych okolnosti opatrné. Dejte pozor, abyste se nedotykali
elektronickych komponent nebo elektrického obvodu.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napdjeci kabel.

2. Odsroubuite sroubky a odstrafte kovovou desku na kterékoli strang
tiskarny.

3. Nainstalujte kartu. Zarovnejte kartu s vodicimi drazkami uvnitf
tiskarny.

4. Zatlaete kartu do drazky, az pevné zapadne.

5. Postupné utahujte $roubky sou¢asné na obou stranéch, dokud
nejsou oba bezpe&né utazeny.

6. Zapoijte sifovy kabel ke kart.

Poznémka: Kartu JetDirect Ize nainstalovat na kterékoli strané tiskarny.

2. krok — Oveteni spravné funkce tiskarny

1. Zapojte napdjeci kabel a tiskérnu zapnéte.

2.  Stisknéte opakované tlagitko Nabidka, az se objevi INFORMACE.
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3. Stisknéte opakované tlagitko Polozka, az se objevi VYTISKNOUT
KONFIGURACNI STRANKU.

4. Stisknéte tla¢itko Pokracovat a vytisknéte konfigura&ni stranku.

Poznamka: Protoze jste nainstalovali kartu HP JetDirect, vytisknou se dvé
konfiguraéni strainky. Konfiguraéni stranka JetDirect obsahuje informace o
nastaveni (napt. LAN HW ADDRESS), které moznd budete pottebovat pfi dalsim
kroku.

3. krok - Instalace softwaru tiskarny

1. Nainstalujte Fidici program tiskarny PCL5 a PS z Gvodniho CD.
Dalsi informace o instalaci fidicich programd z Gvodniho CD
naleznete na str. 3-1.

Sdileni tiskarny v siti

Poznamka: Tento proces umoziuje poéitagi pouzivat sdilenou tiskarnu.
Predpoklada se, ze Fidici program tiskarny je jiz na pocita&i nainstalovan, a ze
tiskarna je momentdlng sdilena v siti.

V této konfiguraci je tiskérna zapojena piimo na paralelni port
zvoleného poéitage (nebo serveru) v siti a je sdilena ostatnimi poéitaci
(nebo klienty). Serverem mize byt po¢itag, na kterém b&zi Windows pro
Workgroups 3.11, Windows 95, Windows 98 nebo Windows NT
4.0/2000. Sdileni tiskarny v této konfiguraci je snadné.

Tuto konfiguraci pouzivejte pouze v malych skupinach nebo pfi nizkém
vytizeni. Sdileny po¢ita& se zpomali, tiskne-li na sdilenou tiskarnu vice
uZivateld.




Klienti se mohou pfipojit na tiskarnu tfemi réznymi zpdsoby:

+ Nainstalujte software tiskarny z Gvodniho CD a pfipojte se jako
klient za pouZiti instalace v siti.

s Prochazenim vyhledeite tiskarnu v siti a pretdhnéte tiskarnu do
své slozky Tiskarny. Software tiskarny neni na vasem pocitaci
nainstalovan; software Fidiciho programu tiskarny ovladé sdileny
pocitac.

* Pridejte tiskarnu a nainstalujte software ze souboru INF, ktery se

nachézi ve vadi siti. Zjistéte od spravce sité, kde se nachazi
soubor INF.
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Soubory INF jsou uloZzeny na tvodnim CD ve slozkach podle
nésledujiciho formatu
<CD>:\Windows\<driver>\<OS>\<lang>. Je-li naptiklad D
pismeno jednotky CD:, D:\Windows\PCL5\Win2k\ENU
obsahuje soubor

Windows 2000 PCL5 INF v angli¢ting.

Nasledujici tabulka obsahuje seznam jazykovych kodd.

Jazyk Kod
Cestina CZE
Dénstina DAN
Holandstina DUT
Angli¢tina (US a UK) ENU
Findtina FIN
Francouzstina (evropskd) FRE
Néméina GER
ltalstina ITA
Japonstina JAP
Norstina NOR
Polstina POL
Portugalstina (brazilska) POB
Rustina RUS
Spangliting SPA
Svédstina SWE




Pomocné sitové materialy

Setkate-li se pfi tisku v siti s problémy nebo obtizemi, vyhledejte

nésledujici dokumentaci:

Dokument

Obsah dokumentu

Prirucka sprévce tiskového
serveru HP JetDirect

Je soucésti Gvodniho CD (Starter CD). Obsahuje

podrobné informace o instalaci a pouzivani

tiskového serveru HP JetDirect EIO.

Obsahuje rovnéz nésledujici informace o:

* HP Software Solutions pro tiskové servery HP
JetDirect:
- HP Web JetAdmin, internetovy néstroj k

ovlédani sitovych perifernich zafizeni
- HP IP/IPX Printer Gateway pro NDPS
- HP LaserJet Utility k instalaci tiskaren v sitich
AppleTalk

* Konfigurace TCP/IP

* Pouzivani sluzeb LPD (Line Printer Daemon) na
tiskovém serveru HP JetDirect

* Tisk FTP

* Zpravy tykaijici se odstrafiovani problémd a
konfigura&ni stranky

* Zabudovany internetovy server k pfistupu na
konfiguraéni a Fidici stranky tiskového serveru a
zatizeni

¢ Tisk v sitich Windows NT DLC/LLC

P¥irucka hardwaru HP
JetDirectl

Dodévé se spolu s tiskovym serverem

HP JetDirect. Popisuje instalaci a konfiguraci
tiskového serveru HP JetDirect. Mé&jte na védomi,
ze prirucka hardwaru HP JetDirect se nedodévé s
tiskarnou.

Prirucka NOS (opera¢niho
systému sit&) a OSI.

Tyto prirueky se dodavaiji s pocitatem nebo s
NOS. Popisuji zaklady tisku v siti, které jsou
stejné pro viechny sitové tiskarny.

Dalsi informace nebo software HP Web JetAdmin a ostatni sitové tiskové
softwary HP naleznete na webové strénce na adrese
www.hp.com/support/net_printing.
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- Manipulace s papirem

Volba a zakladani papiru

Tiskarna mdze tisknout na obyé&ejny papir a na vétsinu jinych druhd
papiru. Vétsina druhd obyeejného papiru pouzivaného na fotokopirovéani
poskytne dobré vysledky.

 Vzdy pouzivejte pouze papir, ktery odpovida specifikacim
tiskarny. Seznam podporovanych médii je uveden na str. 9-1.

» Nepouzivejte poskozend, pokroucend nebo zvrasnénd tiskova
média. Nepouzivejte papir s vyfezy nebo perforaci nebo papir s
vyraznou texturou ¢&i reliéfem.

» Nepouzivejte formulare sestavaijici s vice Easti.

* Do kazdého zasobniku zalozte vzdy pouze jeden druh papiru.

* Vzdy zakladejte papir stranou uréenou k tisku smérem dold a
pravou stranu papiru zarovneijte s pravou stranou zésobniku.

Do zadného zéasobniku papiru nezaklédeijte najednou vice nez
250 listd nebo davku papiru siln&jsi nez 0,98 palce (25 mm)
(podle toho, co je mensi).

Papirem



5-2

Tisk na papir Legal v 1. nebo 2. zasobniku

1. Zvednéte vystupni zésobnik.

2. Chceteli tisknout na papir délky od 11 palct (279 mm) do
14 palcd (356 mm), uvolnéte predni &ast zasobniku a otevrete jej.

3. Zalozte papir a prisuiite adaptéry sitky a délky papiru tak, aby
t&sné& pfiléhaly ke hranam davky papiru.

4.  Sklopte vystupni zésobnik a prodluzte zasobnik na format papiru
legal.

5. Zvolte pFislugné médium v fidicim programu tiskarny nebo ve své
aplikaci.



Tisk na obdlky nebo karty prostfednictvim podavaée obdlek

Poznémka: Podava¢ obdlky pouzijte k tisku jedné obdlky nebo karty. Cheete-li jich

vytisknout vice, mbzete pouzit 1. zasobnik. Méte-li dva zésobniky, nezapomerte

zvolit 1. zasobnik v fidicim programu tiskarny.

1.V dialogovém okné tiskovych nastaveni klepnéte na Nastaveni a v
okné Zdroj papiru zvolte Ruéni podévani. Pokud je treba, zmérte
dalsi tiskova nastaveni a klepnéte na OK.

2. Jakmile indikator LED zaéne blikat, vloZte do podavace obalek
jednu obdlku s chlopni smé&tujici nahoru (nebo jednu kartu). Posunte
obdlku nebo kartu k pravému okraiji. Vodici listu obalky pfisufte
t&sn& k obdlce nebo ke karts.

3. Stisknéte tlacitko Pokra¢ovat a pokra&ujte v tisku.
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Tisk na papir z 2. zasobniku (volitelny zasobnik)

2. zésobnik je volitelny zasobnik papiru uréeny k tisku pouze na
obyeejny papir.

strana uréend k tisku

1. Otevrete 2. zasobnik tak, Ze jej uchopite za drzadlo pod predni
&asti zasobniku a vytahnéte jej k sobg&. (Zasobnik mizete zcela
vyjmout.)

2. Vysunte adaptéry sitky a délky papiru co nejdéle a do zésobniku
vlozte az 250 listd papiru nebo davku papiru o tloustce az 0,98
palce (25 mm) (podle toho, co je mensi). Posufite adaptéry papiru
tak, aby t&sné pfiléhaly ke hranam davky papiru.

3. Zarovneijte zasobnik s otvorem a zasufite jej zpét na misto.

Podle vychoziho nastaveni si tiskarna podava papir z 2. zésobniku. Jei
2. zasobnik prazdny, tiskérna si podava papir z 1. zésobniku.

Pouziti funkce zablokovani zasobniku

Funkci zablokovani zasobniku pouzijte v pfipadg, ze chcete predejit
tomu, aby doslo k ndhodnému tisku na specidlni tiskové médium jako
napt. hlavickovy firemni papir nebo prohledné félie. Pokud v tiskarng
b&hem tisku dokumentu dojde papir, tiskérna k dokonéenti tiskové Glohy
nepouzije papir v zablokovaném zasobniku.

Poznamka: Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li ve vasi tiskarné
nainstalovan 2. zésobnik.

1. Zapnéte tiskarnu.

2.  Opakované tisknéte tla¢itko Nabidka tak dlouho, dokud se neobjevi
NABIDKA MANIPULACE S PAPIREM.

3. Opakované tisknéte tla¢itko Polozka tak dlouho, dokud se neobjevi
ZABLOKOVANI ZASOBNIKU =.

4. Stisknutim tla¢itka Hodnota uréete zasobnik, ktery chcete
zablokovat.

5.  Stisknutim tlagitka Pokra¢ovat potvrd'te svoji volbu.



Ruéni duplexovéni
Tato funce je k dispozici pouze v Fidicim programu tiskarny HPA.

Postupujte podle nésledujicich krokd pouze v pFipadé, ze jste dFive tuto
moznost zrusili.

Jak tisknout na obé& strany papiru:

1. Zalozte médium do zvoleného zasobniku.

2. Ve slozce Efekty klepnéte na Ruéni duplexovani.
3. Klepnéte na OK a vytisknéte dokument.

Tiskérna vém oznami, kdy mate do zasobniku znovu vlozit vytisténé
stranky (poti§ténou stranou smérem nahoru).

Podporovana média HP pro ruéni duplexovani

1. zasobnik 2. zasobnik

papir HP Plain, papir HP Heavyweight, papir HP Plain
papir na brozury HP Brochure (leskly a
matny)

Minimalni tiskové okraje
V nésledujici tabulce jsou uvedeny minimalni tiskové okraje vychézejici z
orientace na vysku.

Format Levé a pravé strana | Horni strana Dolni strana

papiru

Letter 0,25 palce (6 mm) | 0,04 palce (1 mm) | 0,46 palce (12 mm)
A4 0,133 palce (3 mm) | 0,04 palce (1 mm) | 0,46 palce (12 mm)
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Zpravy LCD

Nejvyhodngjsi zplsob, jak zmé&nit nastaveni tiskarny je prostrednictvim
fidictho programu tiskarny z pocitace.

Nastaveni tiskarny mdzete také zménit pomoci ovlddaciho panelu
tiskarny. Nasledujici tabulky obsahuji polozky nabidek a ptipadné
hodnoty pro tiskarnu. Na ovlddacim panelu se mohou objevit dalsi
hodnoty polozek podle toho, jaké hardwarové moduly jsou v tiskarné

nainstalovany.

Vytigténi kompletni mapy nabidek z ovladaciho panelu:
1. Stisknéte tlacitko Nabidka, dokud se neobjevi NABIDKA

INFORMACE.

2. Stisknéte tlagitko Polozka, dokud se neobjevi VYTISKNOUT MAPU

NABIDEK.

3. Stisknéte tlacitko Pokracovat a vytisknéte mapu nabidek.

Nabidka Informace

Zpréva Hodnota | Popis

VYTISKNOUT Vytiskne vzorovou stranku.

DEMO

VYTISKNOUT Vytiskne jednu stranku s mapou struktury

MAPU NABIDEK nabidek tiskarny.

VYTISKNOUT Vytiskne jednu referenéni stranku popisujici

KONFIGURACI stavajici konfigura&ni nastaveni (verze
firmwaru, model, nainstalované
pfislusenstvi, nainstalované typy pisma,
rozhrani V/V, informace o tiskovych
zasobnicich).

VYTISKNOUT Vytiskne pocet odpovidaijicich typd pisma

SEZNAM TYPU PCL5.

PISMA PCL (pouze
pro PS/PCL5)

VYTISKNOUT
SEZNAM TYPU
PISMA PS (pouze
pro PS/PCL5)

Vytiskne pocet odpovidajicich typl pisma
PS (k dispozici pouze s nainstalovanou
kartou postscript).

VYTISKNOUT Vytiskne stréinku obsahujici zakladni
DIAGNOSTICKOU informace o odstrafiovani problémd.
STRANKU

VYTISKNOUT Vytiskne stréinku obsahujici podrobné&isi
DIAGNOSTICKOU informace o odstrafiovani problémd.

+ STRANKU
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Zprava Hodnota | Popis
ZOBRAZIT STAV Zobrazi stav tiskovych hlav na LCD.
TISKOVYCH HLAV
TEST DRAHY 1-10, Testuje mechanismus podévani papiru v 1.
PAPIRU 1 20,30, | zésobniku
40, 50
TEST DRAHY 1-10, Testuje mechanismus podévani papiru v 2.
PAPIRU 2 20,30, | zasobniku.
40, 50
Nabidka Manipulace
Zprava Hodnota | Popis
ZABLOKQVANi ZADNA | Zablokuje zasobnik papiru. Moznost
ZASOBNIKU = 1 ZABLOKOVANI ZASOBNIKU je k
(Viz str. 5-4) 2 dispozici pouze s nainstalovanym 2.
zésobnikem. Vychozi = Zadna.
Nabidka Udrzba
Zprava Hodnota | Popis
KALIBRACE BAREV Kalibruje intenzitu barev tiskarny ve
srovnani s infenzitou ¢erné barvy
zvolenim nejblize odpovidajiciho
kalibra¢niho péru.
VYCISTIT TISKOVE Inicializuje proces ¢isténi tiskovych hlav.
HLAVY
ZAROVNAT Inicializuje proces zarovnavani.
TISKOVE HLAVY
Nabidka Tisk
Zprava Hodnota Popis
STUPEN KVALITY RYCHLY Nastavi vychozi kvalitu tisku.
NORMALNI
NEJLEPSI
DRUH PAPRU Sada Zvoli druh media. Vychozi =
moznost. Obyeejny.
FORMAT PAPIRU Sada moznoti. | Zvoli format média. Vychozi = Lefter.
POCET KOPII 1-999 Nastavi pocet kopii, které chcete
vytisknout. Vychozi = 1.
ORIENTACE NA VYSKU Orientace stranky.
NA SiRKU Vychozi = NA VYSKU




Zprava Hodnota Popis

DELKA STRANKY | 5-128 Nastavi délku stranky s ohledem na
pocet fadké. Vychozi = 60.

CISLO PISMA PCL | 0-89 Nastavi typ pisma PCL pro tisk z

prostredi DOS nebo UNIX bez uréeni
charakteristiky. Vychozi = 0.

PRIPOJENI CRK LF | NE

Konfiguruje, zda je navrat voziku
(CR) pripojen ke kazdému posuvu

ANO
fadky (LF), se kterym se setka pfi
zpétné kompatibilni Gloze PCL (pouze
text, bez kontroly dlohy). Vychozi =
Ne.
ROZTEC PISMA 0,44 - 99,99 | Nastavi rozte¢ pisma. Vychozi = 10.
PCL
BODOVA 4,00 - 99,00 | Nastavi bodovou velikost pisma.
VELIKOST PISMA Vychozi = 12.
PCL
SADA ZNAKU Sada moznosti | Zvoli sadu znaké PCL.
PCL

Nabidka Konfigurace

Zpréva Hodnota Popis
CHARAKTERISTIKA AUTO Nastavi charakteristiku pouzivanou ke

POUZE PCL5 | zPracovani tlohy. Moznost PCL5 a
PS je k dispozici pouze pii

POUZE PS nainstalovani karty charakferistiky.
Vychozi = Auto.

ZRUSITELNA AUTO - Jeli zvolena moznost ZAPNUTO,

UPOZORNENI ZAPNUTO zrusitelnd upozornéni jsou zobrazena
tak dlouho, dokud nestisknete tlacitko
Pokracovat.

ULOHA Je-i zvolena moznost ULOHA,
zrugitelnd upozornéni jsou zobrazena
tak dlouho, dokud Uloha neskonéi.
Vychozi = Auto.

UPOZORNENINA | ZAPNUTO | Je-li zvolena moznost ZAPNUTO,
NIZKOU HLADINU VYPNUTO zobrazi se upozornéni na nizkou
INKOUSTU hladinu inkoustu.
Jeli zvolena moznost VYPNUTO,
upozornéni na nizkou hladinu
inkoustu se nezobrazi.
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Nabidka Resetovat

Zprava Hodnota Popis

OBNOVIT Zméni viechny hodnoty na hodnoty
NASTAVENI tiskarny nastavené vyrobcem.
VYROBCE

Nabidka Postscrip

t

Poznamka: Tato nabidka je k dispozici pouze u tiskaren HP Business Inkjet 2250
nebo u tiskaren HP Business Inkjet 2200 s aktualizaci Postscript/PCL5.

Zprava Hodnota Popis

VYTISKNOUT CHYBY PS | VYPNUTO Je-li zvolena moznost ZAPNUTO, a

= VYPNUTO ZAPNUTO | doide k chybam PS, vytiskne se
stranka s chybami PS.

Nabidka EIO

Poznamka: Tato nabidka je k dispozici pouze u tiskaren HP Business Inkjet
2200/2250 s nainstalovanou kartou tiskového serveru HP JetDirect EIO.

Zprava Hodnota Popis
SiT CFG NE Zvoleni jedné z moznosti zavisi
ANO na tom, zda chcete mit pfistup
na polozky nabidky JetDirect.
Chcete-li mit pfistup na nabidku
JetDirect EIO, musite vzdy zvolit
ANO.
IPX/SPX ZAPNUTO Zvoleni jedné z moznosti
DLC/U_C VYPNUTO rozhoduie o tom, zda doide I(
aktivaci protokolu nebo jeho
TCP/IP zablokovéni. Cheete-li protokol
ETALK zablokovat, zvolte moznost
VYPNUTO.
CFG IPX/SPX NE Zvoleni jedné z moznosti zavisi
ANO na tom, zda chcete mit pfistup

na nabidku IPX/SPX a nastavit
parametry protokolu IPX/SPX.

V nabidce IPX/SPX mdzete
specifikovat parametr Typ ramce
pouzivaného v siti.

* Vychozi hodnota je AUTO,
coz automaticky nastavi a
vymezi Typ rémce na ten,
ktery byl zjigtén.

* Volba typu ramce u karet
Ethernet zahrnuje EN_8023,
EN_II, EN_8022, EN_SNAP.

* Volba typu rémce u karet




Zprava Hodnota Popis

Token Ring zahrnuje

TR_8022, TR_SNAP.
V nabidce IPX/SPX pro karty
Token Ring mzete rovnéz
specifikovat parametry
NetWare Source Routing, coz
zahrnuje SRC RT=AUTO
(vychozi), VYPNUTO, SINGLE R

nebo ALL RT.
CFG TCP/IP NE Zvoleni jedné z moznosti zavisi
ANO na tom, zda chcete mit pfistup

na nabidku TCP/IP a nastavit
parametry protokolu TCP/IP.

V nabidce TCP/IP mdzete zvolit
BOOTP=ANO, aby pii zapnuti
tiskarny byly parametry TCP/IP
automaticky konfigurovany
serverem BootP nebo DHCP.
Zvolite-li BOOTP=NE, mizete
nastavit nésledujici parametry
TCP/IP ru¢né z ovlddaciho
panelu:

Kazdy baijt adresy IP (IP)

* Subnet Mask (SM)

* Syslog Server (LG)

* Default Gateway (GW)

» Casové prodleva (vychozi
hodnota je 90 vtefin, O
zablokuje Easovou prodlevu)

P¥i nastaveni &isel IP, stisknéte

tla¢itko Hodnota, chcetei ¢islo

zvysit o 1. Podrzte tlagitko

Hodnota stisknuté, chcete-li ¢islo

zvysito 10.
CFG ETALK NE Zvoleni jedné z moznosti zavisi
ANO na tom, zda chcete mit pfistup

na nabidku EtherTalk a nastavit
tazove parametry AppleTalk
(FAZE ETALK=1 nebo2) pro vagi
sit'.

Resetovani karty EIO

Chcete-li obnovit vychozi hodnoty nastavené vyrobcem na karté
tiskového serveru HP JetDirect EIO, proved'te studené resetovéni.

1. Vypnéte tiskarnu.
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2. Stisknéte a podrzte tlagitka Polozka a Pokra¢ovat na ovladacim
panelu tiskarny a tiskarnu zapnéte.

@ Dojde ke zirate viech dfive ulozenych nastaveni EIO.

Jak porozumét zpravam tiskarny

Zprava

Vysvétleni

ZRUSENI ULOHY

Tiskarna zrusila
stavaijici tiskovou lohu.

UVIZNUTY PAPIR, | V tiskarné uvizl papir. Odstrante uviznuty papir.
OTEVRTE VIKO A Dalsi informace naleznete na
PAPIR sfr. 7-4.
ODSTRANTE
PRAZDNY V tiskovém zasobniku Vyjméte tiskovy zésobnik,
[BAREVNY] dogel inkoust a tiskarna | znowu jej nainstalujte a
TISKOVY nebude tisknout, dokud | zkuste tisknout. Pokud chyba
ZASOBNIK tiskovy zasobnik pretrvava, tiskovy zasobnik
nevyménite. vyménte.
VYMENIT Tiskarna zjistila poruchu | Peinstalujte tiskovy zasobnik
[BAREVNY] tiskového zdsobniku. a zkuste tisknout znovu.
TISKOVY Pokud chyba pretrvavg,
ZASOBNIK tiskovy zasobnik vyméite.
CHYBI Tiskarné se nepodatilo Oteviete dvitka tiskového
[BAREVNY] zjistit tiskovy zésobnik, | zasobniku a zkontrolujte, zda
TISKOVY protoze tiskovy tiskovy zasobnik nechybf,
ZASOBNIK zésobnik chybi, je nebyl nesprévné
nespravné nainstalovan | nainstalovén, nebo zda se
nebo je poskozeny. nejednd o nevhodny
zésobnik. Pokud zadné z
téchto feseni nevyhovuije,
tiskovy zasobnik vyméite.
VYMENIT Tiskarna zjistila poruchu | Preinstalujte tiskovou hlavu a
[BAREVNOU] tiskové hlavy. zkuste tisknout znovu. Ujistéte
TISKOVOU se, ze jste z ni odstranili
HLAVU ochrannou pasku. Pokud

chyba pretrvav, tiskovou
hlavu vyjméte a z kontaktd
opatrné ocistéte inkoust
suchym mé&kkym had¥ikem.
Tiskovou hlavu znovu
nainstalujte a zkuste tisknout.
Pokud chyba pretrvava,
tiskovou hlavu vyménte.




Zprava

Vysvétleni

Reseni

CHYBI Tiskarné se nepodafilo Otevrete kryt tiskové hlavy a
[BAREVNA] zjistit tiskovou hlavu, zkontrolujte, zda tiskova
TISKOVA HLAVA | protoze tiskové hlava hlava nechybi, nebyla
chybi, je nespravné nespravné nainstalovana,
nainstalovand, nebo je | nebo se nejednd o
poskozena. nevhodnou tiskovou hlavu.
Pokud Zadné z téchto feseni
nevyhovuije, tiskovou hlavu
vyméte. Pokud chyba
pretrvéava, obrafte se na
spole¢nost HP.
VADNY TISKOVY | Tiskarna zjistila vadny Postupuijte podle navodu ve
ZASOBNIK NEBO | tiskovy zasobnik nebo zprévé tiskarny.
TISKOVA HLAVA | tiskovou hlavu.
ZALOZIT DO Tiskarna vyzaduije, aby | Postupuijte podle ndvodu ve
[ZASOBNIKU] do uréeného zasobniku | zpravé tiskarny.
[DRUH MEDIA] byl zalozen specificky
[FORMAT MEDIA] | druh nebo format
média.
VYTISTENA Tiskarna ¢eka, az Vyjméte vihkou stranku,
STRANKA vyschne vytisténa stisknéte tlagitko Pokracovat a
VYSYCHA... stranka. pokracuijte v tisku.
STISKNETE
TLACITKO
POKRACOVAT
CHYBI KARTA Tiskarné se nepodatilo Preinstalujte kartu
CHARAKTERISTIKY | zjistit kartu, protoze charakteristiky nebo ji
karta chybi, je vyméte. Pokud chyba
nespravné pretrvava, obrafte se na
nainstalovand, nebo je | spole¢nost HP.
poskozena.
RESETOVAT Vyzyva vzivatele k V nabidce RESETOVAT
KARTU JETDIRECT | resetovani stisknéte tla¢itko Hodnota a
mezindrodnich zvolte RESETOVAT EIO.
parametrd karty
JetDirect.
ZAVRIT VSECHNY | Tiskarna neméze Postupujte podle navodu ve
KRYTY tisknout, dokud nejsou zpréveé tiskarny.
fadné uzavfeny viechny
kryty.
NEDOSTATEK Tiskarna mé nedostatek | Zrugte stavaijici tiskovou lohu
PAMETI paméti a nemdze proto | a pridejte pamét nebo

vytisknout stavajici
dlohu.

zredukuijte sloZitost
dokumentu, ktery chcete
vytisknout.
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Odstraiiovani problémd

V3eobecné tipy k odstrafiovani problémd

1. Zkontrolujte panel tiskarny LCD. Pokud se na panelu tiskarny LCD

objevi zprava sdélujici, ze se jedné o napravitelnou chybu,
vyhledeijte &ést Jak porozumét zpravam tiskarny na str. 6-6, kde

naleznete navod k feseni problému.

VYMENIT, ZAVRIT
VSECHNY KRYTY,

Priklad Reseni

VADNY}CVERNY Viz ¢ést Jak porozumét zpravam
TISKOVY tiskarny na str. 6-6, kde naleznete
ZASOBNIK, informace ohledné fegeni t&chto chyb.

apod.

E: XXXX Je mozné, Ze v tiskarny doslo k
E: XXXXX-Y-Z problému hardwaru. Tiskarnu

E: XX vypnéte, pockejte nékolik vietin a

potom ji zase zapnéte. Pokud zpréava
pretrvavd, vase tiskérna
pravdépodobné vyzaduje servis,
zapiste kéd chyby a obrafte se na
spole&nost HP.

2. Pokud blika indikator LED a tiskarna netiskne, oteviete pfistupové

dvitka tiskovych hlav a presvédéte se, Ze hagek na krytu tiskové

hlavy je fadné zaijistén zapadkou voziku.

Vytisténi konfiguraéni stranky

Poznémka: Je-li nainstalovana karta tiskového serveru HP JetDirect EIO, vytisknou

se dvé stranky.

Jak vytisknout konfiguraéni stranku:

1. Stisknéte tla¢itko Nabidka, dokud se neobjevi NABIDKA
INFORMACE.

2. Stisknéte tlacitko Polozka, dokud se neobjevi VYTISKNOUT
KONFIGURACI.

3. Stisknéte tlagitko Pokracovat a vytisknéte konfiguraéni stranku.
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Konfiguragni strénka bude vypadat podobné jako jedna z t&ch
zobrazenych na nésledujicich stranach. Pokud méte nainstalovanou
aktualiza&ni soupravu PS/PCL5 (dodéva se s tiskarnou 2250),
konfigura&ni strénka bude vypadat jako ta napravo:

HP Business Inkjet 2200/2250 [ &3]
B [Frm e i

N

w

AN

4 B —

(LGNl

Konfigura&ni stranka je rozdélena na nasledujici éasti:

Polozka Popis

1 Informace o tiskarn& zobrazuji véeobecné informace o
tiskarné jako je &islo verze firmwaru, model a identifikaéni
&islo servisu.

2 Informace o kart& charakteristiky jako je &islo verze a

mnozstvi nainstalované paméti.

3 Informace o tiskovych zésobnicich zobrazuji mnozstvi
inkoustu zbyvaijici v kazdém zasobniku.

4 Informace o tiskovych zasobnicich zobrazuji mnozstvi
inkoustu zbyvaijici v kazdém zasobniku.

Vytisténi diagnostické stranky

Poznamka: Informace na diagnostické strénce pomohou nasemu Stredisku
podpory zakaznikd vytesit problémy s vasi tiskarnou.

Jak vytisknout diagnostickou stranku:

1. Stisknéte tla¢itko Nabidka, dokud se neobjevi NABIDKA
INFORMACE.



2.  Stisknéte tlagitko Polozka, dokud se neobjevi VYTISKNOUT
DIAGNOSTICKOU STRANKU.

3. Stisknéte tlacitko Pokragovat a vytisknéte diagnostickou stranku.

Diagnosticka stranka vypadé podobné jako tato:

HP Business Inkjet 2200/2250 ¢ )
1 —

| proie weeran

Diagnosticka strénka je rozdélena na nésledujici ¢asti:

Polozka | Popis

1 Informace o tiskarn&. Zobrazuji vieobecné informace o
tiskarng jako je ¢&islo verze firmwaru, model a identifikaéni
&islo servisu.

2 Informace o tiskovych hlavach. Zobrazuji technické

informace o vykonu tiskovych hlav.

3 Technické informace. Zobrazuji podrobné technické
informace o tiskovych hlavach a tiskovych zésobnicich.

Cisténi tiskovych hlav
Tiskové hlavy vycistéte, pokud ve vytigt&ném textu nebo grafice chybéii
&ary nebo tecky.
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1. Opakovan tisknéte tlacitko Nabidka tak dlouho, dokud se neobjevi
NABIDKA UDRZBA.

2. Opakované tisknéte tla¢itko Polozka tak dlouho, dokud se neobjevi
VYCISTIT TISKOVE HLAVY.

3. Stisknéte tlacitko Pokracovat.

Po vyzvani stisknéte Ano nebo Ne. Existuji 3 stupné& ¢igténi.

Zarovnavani tiskovych hlav

Tiskové hlavy se pfi instalaci automaticky zarovnaii. Pokud vytisky
naznaduji, Ze tiskové hlavy nejsou zarovnané, mizete je zarovnat
prostrednictvim ovladaciho panelu.

1. Opakované tisknéte tlacitko Nabidka tak dlouho, dokud se neobjevi
NABIDKA UDRZBA.

2.  Opakované tisknéte tla¢itko Polozka tak dlouho, dokud se neobjevi
ZAROVNAT TISKOVE HLAVY.

3. Stisknéte tla¢itko Pokracovat.

Tiskarna vytiskne strénku se zarovnévacimi vzory.

Vytisténi vzorové stranky
Vzorovou stranku mozete vytisknout bez zapojeni do pocitace. To vém
umozni zjistit, zda je tiskarna sprévné nastavena.

1. Stisknéte tla¢itko Nabidka, dokud se neobjevi NABIDKA
INFORMACE.

2. Stisknéte tlagitko Polozka, dokud se neobjevi VYTISKNOUT DEMO.

3. Stisknéte tlacitko Pokra¢ovat a vytisknéte vzorkovou stranku.

V tiskarné vvizl papir
Pokud v tiskérn& uvizl papir, pokuste se jej odstranit podle nasledujiciho
navodu.

Poznamka: Informace o 2. zasobniku se vztahuji pouze na pfipad, ze se tiskarna
dodava s 2. zasobnikem, nebo Ze jste zakoupili 2. zasobnik jako pFislusenstvi.

1. Vyjméte véechen papir z vystupniho zasobniku.

2. Otevrete horni viko a zjistéte, kde doslo k uviznuti papiru.



3. Pokud dréhu papiru blokuje kolébka tiskové hlavy, opatrné ji
posunte na stranu.

4. Uvolnéte pomackany papir a vytahnéte list papiru smérem k sob&
predni stranou tiskarny.

Poznamka: Nevytahuijte uviznuty papir ptes horni viko. Pokud k uviznutému papiru
nemdte pfistup, prejdéte k 6. kroku.

I~y

5. Pokud v 1. nebo 2. zasobniku uvizlo n&kolik papird:
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a Vyjméte vystupni zasobnik a zkontrolujte, kde doslo k uviznuti
papiru.

b Pokud papir uviznul v 1. zé&sobniku, vytahnéte 1. zasobnik.
Pokud jste nenasli uviznuty papir, zkontrolujte 2. zasobnik.

¢ Pokud papir uviznul ve 2. zésobniku, vytahnéte 2. zasobnik.
Pokud ne, ptejdéte k 6. kroku.

d Vytahnéte papir smérem k sob& podle obrazku.

e Zavrete horni viko a na tiskarné stisknéte tlacitko Pokracovat.

f Vratte zasobnik zpét na misto.

g Pokud se takto nic nevyfesi, vypnéte tiskarnu a opét ji zapnéte.
Nemdzete-li najit uviznuty papir v zadném ze zasobniké:

a Vypnéte tiskdrnu a odpojte napdijeci kabel.

b Tiskarnu, kterd je umisténa na 2. zasobniku, zvednéte.

¢ Odstrante uviznuty papir ze spodni &asti tiskarny nebo z 2.
zésobniku.



d Polozte tiskarnu zpét na horni &ast zasobniku papiru.

Jak zamezit uviznuti papiru

Presvédcte se, ze nic neblokuje drahu papiru tiskarnou.

Nezakladejte do zasobnikd piilis mnoho papiru. Oba zasobniky
papiru maiji kapacitu 250 listd oby&ejného papiru nebo jiného
tiskového materidlu o tloustce davky az 0,98 palce (25 mm)
(podle toho, co je mensi).

Zakladeijte papir spravné.

Nepouziveijte pokrouceny nebo zvrasnény papir.

Pouzivejte pouze druhy papiru spliujici technické specifikace
tiskarny.

Pfi tisku papiru na obé strany (ruéni duplexovéni) dévku papiru
fadné srovnejte.

Nahlé vypnuti tiskarny

Zkontrolujte zdroj

Ujistéte se, ze napdjeci kabel je pevné zapojen do tiskarny a do
funguiici elekirické zasuvky, a ze je tiskérna zapnuta. Indikator
LED na predni strané tiskarny by mél svitit zelen&. Zkuste tiskarnu
vypnout a znovu zapnout.

Zkontrolujte ventilatory tiskarny

Tiskérna se automaticky vypne, jsou-li ventilétory tiskarny prikryté
a tiskdrna je prehiata. Ujistéte se, Ze ventilatory nejsou prikryté a
tiskarna je umist&na v chladném suchém prostredi.

Nic se netiskne

« Bud'te trpélivi

U slozitych dokumentd obsahujicich mnoho druh@ pisem, grafiky
nebo barevné fotografie trva zahdjeni tisku déle. Pokud indikétor
LED zelené bliké, znamend to, Ze tiskarna zpracovava
informace.

Zkontrolujte zdroj

Ujistéte se, Ze napdjeci kabel je pevné zapojen do tiskarny a do
funguijici elekirické zasuvky, a ze je tiskérna zapnuta. Indikator
LED na predni strané tiskarny by mél svitit zelen&. Zkuste tiskarnu
vypnout a znovu zapnout.

Zkontrolujte papir

Ujistéte se, Ze je papir v zésobniku sprévné zalozen, a ze
nedoglo k uviznuti papiru v tiskarné.
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« Zkontrolujte tiskové zésobniky a tiskové hlavy
Ujistéte se, ze tiskové zasobniky a tiskové hlavy jsou spravng
nainstalovany. Uzaviete fadné kryt a pristupova dvitka tiskovych
hlav. Presvédéte se, Ze z inkoustovych trysek byla odstranéna
ochranné péska.

« Zkuste vytisknout “vzorovou stranku”

1. Stisknate tla¢itko Nabidka, dokud se neobjevi NABIDKA
INFORMACE.

2. Stisknéte tlagitko Polozka, dokud se neobjevi VYTISKNOUT
DEMO.

3. Stisknéte tlacitko Pokracovat a vytisknéte vzorovou stranku.

« Zkontrolujte nastaveni tiskarny
Ujistéte se, ze vase tiskarna HP Business Inkjet je zvolena jako
stavajici nebo vychozi tiskarna, a Ze neni zaskrinuta moznost
Pozastavit tisk.

+ Zkontrolujte nastaveni v siti
Ujistéte se, ze je tiskarna spravné nastavena v sifovém prostiedi.

Vysunula se prazdné stranka

* Zkontrolujte tiskové hlavy
Ujistéte se, Ze jste z tiskovych hlav odstranili ochrannou pasku
prekryvaijici inkoustové trysky.

* Zkontrolujte nastaveni tiskarny
Ujistéte se, ze tiskarna je zvolena jako stévajici nebo vychozi
tiskarna.

* Zkontrolujte paralelni port na pocitadi.
Presvédcte se, ze je tiskarna pFipojena ptimo k paralelnimu
portu. Nesdilejte stejny port s jinymi zaFizenimi jako napfiklad
kompresni jednotkou.

Umisténi textu nebo grafiky je chybné

 Nastaveni formatu papiru nebo orientace mize byt nespravné
Presvédcte se, ze formét papiru a orientace strénky zvolené v
softwarovém programu odpovidaji nastavenim v dialogovém
okné Nastaveni tisku HP.

+ Mbze byt nespravné zalozen papir
Pokud je na strénce viechno naklon&no nebo sesikmeno, ujistéte
se, ze adaptéry sitky a délky papiru t&sn& priléhaiji k levé a dolni
hrang davky papiru, a ze v zddném zasobniku papiru neni
zalozeno vice nez 250 listd papiru nebo davka papiru neni
siln&jsi nez 0,98 palce (25 mm).



+ Mohou byt nesprévné nastaveny okraje
Pokud jsou text nebo grafika na okraiji stranky odFiznuty,
presvédéte se, Ze nastaveni okrajd pro dany dokument
nepiesahuije tiskovy rozsah tiskarny.

 Oblast uréend k tisku neni nastavena spravné pro dokument
LaserJet
Tisknete-li dokumenty, které byly zformatovany pro tiskarnu
LaserJet, stranky vaseho dokumentu mohou byt odfiznuty, text
moze byt zkracen, nebo obsah jedné stranky méze zasahovat do
dalsi stranky. V Fidicim programu tiskarny nastavte moznost
Emulovat okraje LaserJet.

Néco na strance chybi nebo je nespravné

+ Mohou byt nespravné nastaveny okraje
Presvédcte se, ze nastaveni okrajd pro dany dokument
nepiesahuije tiskovy rozsah tiskarny.

» Moze byt nespravné nastaven barevny tisk
V dialogovém okn& Nastaveni tisku HP mdze byt zagkrinuta
moznost Tisknout v Sedé stupnici.

+ Mbze byt zvolena nesprévna tiskarna
Ujistéte se, Ze je zvolena spravnd tiskarna jako stévajici nebo
vychozi tiskarna.

+ Nastaveni Symetrické okraje je nespravné.
Moznost Symetrické okraje zajidtuje stejné rozméry pravych a
levych okrajd a hornich a dolnich okrajd. Pokud vytisténa stranka
nevypadd spravné, ujistéte se, Ze v Fidicim programu tiskarny
toto nastaveni neni zvoleno.

Tisk dokumentu trva pfilis dlouho

s Zkontrolujte konfiguraci systému
Minimalni konfigurace systému pro tiskarnu je 486-66 MHz s 8
MB RAM. Optimalni vykon viak tiskérna dosahuje s poéitaci
typu Pentium.

* Je mozné, Ze na pevném disku vadeho systému neni dost paméti
Pokud tisknete soubory obsahujici narocnou grafiku, zaijistéte,
abyste méli na pevném disku dostatek paméti (vice nez 50MB).

« Konfigurace portu vaseho systému neni nastavena na ECP
(pouze Windows 3.1x/95/98)

V priruéce doddavané k pocitaci vyhledeijte informace o tom, jak
se mé&ni nastaveni portu nebo se obrafte na vyrobce pocitace.
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Tisk v siti trva pfilis dlouho
» Nastavte tiskovou frontu tak, aby pfijimala pouze data RAW.
Ve Windows NT 4.0 v prosttedi klient-server Ize konfigurovat
tiskovy server tak, aby pfijimal pouze data RAW. V této
konfiguraci vytvati data RAW namisto tiskového serveru klientsky
pocitag. Tuto moznost aktivujte nasledovné:
1. Klepnéte na Start a zvolte Nastaveni a potom Tiskarny.

2. Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu tiskarny a zvolte
Vlastnosti.

3. Klepnéte na slozku Vieobecné.
4. Klepnéte na Tiskovy procesor.

5. Zaskrinéte moznost Vzdy spoolovat data RAW klepnéte na
OK.

 Nastavte monitor portu
Pouzijte software portu, ktery se dodava s HP Web JetAdmin,
namisto software portu Microsoft LPR. Pro optimalni tisk a
spooling tiskovych Gloh formatu 8,5 palce x 14 palcd (216 x
356 mm) by mé&la byt hodnota casové prodlevy TCP/IP karty EIO
nastavena nejméné na 360 viefin. Tuto moznost aktivujete
nasledovné:
1. Klepnéte na Start a zvolte Nastaveni a potom Tiskarny.

2. Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu tiskarny a zvolte
Modifikovat.
3. Klepnéte na Dalsi.
4. Nastavte éasovou prodlevu TCP/IP nejméné na 360.
5. Klepnéte na Dalsi a potom na Dokonéit.
* Zredukuijte sloZitost souboru.
Zredukuite slozitost souboru snizenim poctu barev pouzivanych k
jeho vytvoFeni.
* Vytisknéte soubor z jiné aplikace.

Z nékterych aplikaci se slozité soubory vytisknou snadnéji nez z
jinych. Zkuste vytisknout soubor z jiné aplikace.

Podpora zakaznikd

Informace v této &ésti navrhuji feseni b&znych problémd. Pokud tiskarna
spravné nefunguje a feseni navrzend v #to kapitole problém neodstrani,
zkuste vyhledat pomoc prostiednictvim jedné z nésledujicich sluzeb
podpory zékaznikd.

Poznémka: Uvnitt tiskarny nejsou soucasti, které mohou byt opraveny uzivatelem.
Dalsi informace naleznete v nasledujicich dokumentech:



Dokument

Obsah dokumentu

Tato pfirucka

Tento dokument obsahuje seznam b&znych zprav
LCD, jejich pficinu a feseni. Dalsi informace
naleznete na str. 6-1.

Referenéni pfirucka HP
Business Inkjet 2200/2250

Dodava se spolu s tiskarnou. Obsahuje
informace o nastaveni a konfiguraci vasi barevné
tiskarny HP.

Soubor Readme

Je sou¢ésti tvodniho CD (Starter CD). Obsahuje
nejnovéjsi dilezité informace o vasi barevné
tiskarng HP.

Prirucka spravce tiskového
serveru HP JetDirect

Je sou¢ésti tvodniho CD (Starter CD). Obsahuje
podrobné informace o instalaci a pouzivani
tiskového serveru HP JetDirect EIO.

P¥irucka hardwaru HP
JetDirect

Dodavé se spolu s tiskovym serverem

HP JetDirect. Popisuje instalaci a konfiguraci
tiskového serveru HP JetDirect. Méjte na védomi,
ze prirucka hardwaru HP JetDirect se nedodévé s
tiskarnou.

Dokumentace NOS
(operacniho systému sit&)

Tyto piirueky se dodavaji s pogitatem nebo s
NOS. Popisuji zaklady tisku v siti, které jsou
stejné pro viechny sitové tiskarny.

Internet

Navstivte nasi webovou stranku na Internetu, kde najdete informace o
nejnovéjsim softwaru tiskarny, produktech a podpore.

http://www.hp.com/go/businessinkjet or
http://www.hp.cposupport.com

Telefonické podpora spoleénosti HP

B&hem trvani zaruky mdzete ziskat pomoc Stiediska podpory zékaznikd

HP.
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Nez zavoldte, vytisknéte konfiguraeni strénku a vypliite nasledujici
ddaje, abyste tak byli pfipraveni asistovat zastupci Strediska podpory

zékaznikd:

Jaky typ tiskarny mate?

Jaké sériové ¢islo mé vase tiskarna? (Najdete je na
zadni strané tiskarny.)

Jaké znacky a jakého typu je vas pocitac?

Kterou verzi softwaru tiskarny pouzivate? (Otevrete
Vlastnosti fidiciho programu tiskarny, klepnéte na
slozku Predvolby a potom klepnéte na Info.)

Ktery Fidici program jste zvolili2

Vytiskli jste konfiguraéni stranku?

Tyto informace si pfipravte, nez zavolate Stredisko podpory zakaznikd
HP na n&které z nésledujicich ¢isel:

Zdakaznici v Severni Americe:

Béhem zaruéni
Ihéty:

Po zaruéni
[héte

USA: 208 323 2551, pondéli az patek, 6’00 az
18’00 (MST)

Kanada: 905 206 4663, pondéli az patek,
8’00 az 20’00 (EST)

USA: 900 555 1500 ($2,50 za minuty,
maximalné $25,00) nebo 800 999 1148 ($25,00
za zavoldni, G&tuje se na kreditni kartu Visa nebo
MasterCard), pondéli az patek, 6’00 az 1800
(MST)

Kanada: Bezplatné telefonni &islo: 877 621 4722
(Visa, MasterCard nebo American Express),
pondéli az patek, 8’00 az 20°00 (EST)




Zdakaznici mimo Severni Ameriku:

Afrika/Stredni Vychod
+4122/78071 11

Argentina 541 781 4061/69

Australie 613 8877 8000

Rakousko 0660 6386

Belgie
(holandsky) 02 6268806
(francouzsky) 02 6268807

Brazilie 55 11 709 1444

Kanada 905 206 4663

Chile 800 360999

Cina 010 6564 5959

Ceska republika 42 (2) 471 7327

Dansko 3929 4099

Finsko 0203 47 288

Francie 01 43 62 34 34

Némecko 0180 52 58 143

Recko 01 68 96 4 11

Hongkong 800 96 7729

Mad'arsko 36 (1) 252 4505

Indie 9111 682 6035

Indonésie 21 350 3408

Irsko 01 662 5525

Italie 02 264 10350

Korea 822 3270 0700

Malajsko 03 295 2566

Mexiko D.F. 01 800 2214700,
01 800 9052900

Novy Zéland 09 356 6640

Norsko 22 11 6299

Filipiny 2 867 3551

Polsko 022 37 5065, 48 22 37 5065

Portugalsko 01 441 7 199

Rusko 7095 923 50 01

Singapur 272 5300

Spanglsko 902 321 123

Svédsko 08 619 2170

Svycarsko 0848 80 11 11

Tchai-wan 886 2 27170055

Thajsko 02 661 4011

Holandsko 020 606 8751

Turecko 90 1 224 59 25

Velké Britanie 0171 512 5202

Vietnam 8 823 4530

Venezuela 582 239 5664
Caracas 207 8488
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Specifikace

Specifikace tiskarny

ZpUsob tisku

Termalni tisk InkJet s davkovénim tiskové barvy na obycejny
papir

(Letter/A4)

Rychlost tisku:

EconoFast Normélni Nejlepsi
Cerny text 15 ppm 10,8 ppm 6,5 ppm
Smiseny text s 14 ppm 7,5 ppm 4,6 ppm
barevnou
grafikou

Celobarevna 7,0 ppm 2,6 ppm 0,5 ppm
strana

Fotografie N/A

Priblizné tdaje. Konkrétni rychlost zavisi na konfiguraci
systému, softwarovém programu a slozitosti dokumentu.

Rozliseni
¢erného tisku

Az 1200x600 dpi

Rozliseni
barevného
tisku

Rozsitend technologie HP barevnych vrstev s PhotoREt 11l k
dosazeni fotografické kvality. Az 1200x600 dpi

P¥ikazové
jazyky
tiskarny

Série HP Business Inkjet 2200:

HP High Performance Architecture (HPA) GUI
Série HP Business Inkjet 2250:

HP HPA, PCL 5C, emulace HP Postscript 2,
automatické ptepinéni jazyka

Softwarové
kompatibilita

Microsoft Windows® 3.1x, 95, 98, NT 4.0, 2000,
systém Macintosh 8.1 a vyssi

Typy pisma

Specitikace

Vestavéné typy pisma: 45 TrueType a 35 Postscript ;
s emulaci Postscript a pFistupné pro HP PCL 5C

Intellifont a TrueType s rastrovanim vestavén do PCL 5C.
Vestavénd podpora pro arabské, azbukové, fecké a hebrejské
sady znak®.

Specidlni
inteligentni
softwarové
funkce

Vestavéné funkce fidiciho programu tiskarny:

Rozsitené fidici programy Windows s moznostmi konfigurace,
dalkového a automatizovaného nastaveni. Technologie HP
ZoomSmart pro zménu velikosti, podklady (N-up printing),
ruéni duplexovéni, vodoznak, néhled konceptu, rychlé
nastaveni, emulace okrajd Laserlet, symetrické okraije,
optimalizace pro fax, dlazdicova struktura.

Poznamka: U jednotlivych Fidicich programé nemusi byt k
dispozici véechny uvedené funkce.
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Formét/druh

Papir

U.S. Legal 8,5 x 14 palct

tiskovych (216 x 356 mm),
médii U.S. Letter 8,5 x 11 palcd
(216 x 279 mm),
U.S. Executive 7,25 x 10,5 palce
(184 x 267 mm), A4 210 x 297 mm,
B5 182 x 257 mm
Format/druh Prohledné félie U.S. Letter 8,5 x 11 palcd
tiskovych (216 x 279 mm),
médii evropsky A4 210 x 297 mm
Obalky U.S. No. 104,12 x 9,5 palce
(pouze 1. (105 x 241 mm),
zasobnik a Monarch 3,87 x 7,5 palce
podava¢ (98 x 191 mm),
obalek) evropska DL 200 x 110 mm,
A2 Baronial 111,1 x 146 mm,
C5162x229 mm, C6 114 x 162 mm
Karty kartote¢ni listek 4 x 6 palc
(pouze 1. (102 x 152 mm),
zésobnik a kartoteni listek 5 x 8 palct
podavad (127 x 203 mm),
obalek) evropska karta A6 105 x 149 mm,
A5 148 x 210 mm
Stitky U.S. legal 8,5 x 11 palcd
evropské A4 210 x 297 mm
Manipulace s 1. zasobnik/ listy: max. 250 nebo dévka silng az 0,98
tiskovymi 2. zasobnik palce (25 mm), karty (pouze 1. zasobnik):
médii max. 60 (nebo dévka silng az 15mm),
obalky (pouze 1. zasobnik): max. 20
Podavae (nebo davka silng az 15mm)
obadlek pouze jedna obdlka nebo karta
Kapacita
vystupniho
zésobniku listy: max. 150
Doporu¢end 1. zasobnik/ papir: 60 az 105 g/m?
hmotnost 2. zasobnik (16 az 28 Ib. Bond)
tiskovych karty: 110 az 200 g/m? (110 |b. index)
médii
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Podporované
média HP
(Podporovany
maximalni
pocet listd)

1. zasobnik obyeejny papir (250 listd),
papir HP Premium InkJet (200 listd),
papir HP Premium Inklet Heavyweight (100
listd),
prohledna félie HP Premium Transparency
(50 listd),
fotograficky papir HP Premium Photo (15
listd),
papir HP Photo (20 listd),
profesionalni papir na brozury HP
Professional Brochure
(leskly a matny) (100 listd)

2. zasobnik obyeejny papir (250 listd)

Rozhrani V/V

Paralelni IEEE 1284 — Centronics

Pamef série HP Business Inkjet 2200: 8 MB vestavéné RAM

fiskarny série HP Business Inkjet 2250: 24 MB vestavéné RAM, az 88
MB s volitelnou paméti 64 MB (SDRAM, 100MHz) DIMM

Ovlédaci Prehledné ovlédani a snadno srozumitelné zprévy. Zprévy

panel mohou byt zobrazeny v 15 jazycich: angli¢ting, francouziting,
italstina, némeina, $panélstina, portugalsting, viamsting,
norsting, finsting, $védstina, danstina, polsting, Eesting,
japonstina a rustina

Rozméry 20,2 palce (512 mm ) § x 8,2 palce( 208 mm ) v x 20,3
palce ( 514 mm) h bez nainstalovaného 2. zasobniku.

Hmotnost 10 kg (22 Ib.) bez 2. zésobniky, tiskovych hlav a tiskovych
zésobnikd

Pracovni 10,000 stranek za mésic

cyklus

Zdroj Vestavény univerzalni zdroj

Pozadavky na
zdroj

Vstupni napéti 100 - 240 AC (+10%), 50/60 Hz (+3 Hz)

Spotreba Méné nez 2 watty pFi vypnuti, maximalng 8 wattd netiskne-li,
energie maximaing 68 wattd pii tisku, promérmé 65 wattd pii tisku
Provozni Provozni teplota: 5° az 40°C (41° az 104°F)

prostredi Doporu¢ené provozni podminky: 15° az 35°C

(59° az 95°F)

Teplota pfi skladovani: -40° az 60°C (-40° az 140°F)
Relativni vlhkost: 20 az 80% nekondenzujici RV
Uroved sumu podle ISO 9614-1: zvukovy tlak,

LpAm 49 dB(A) (pro okolostojici); intenzita hluku,
LwAm 61 dB(A)

83
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Pozadavky na
systém

Minimum

Doporucené

Windows 3.1x: 486DX-66, 8 MB RAM

Windows 95/98: 486DX-100, 16 MB RAM

Windows NT 4.0: Pentium 100,
32 MB RAM

Windows NT 2000: Pentium 166,
32 MB RAM

Mac: OS 8.1 or later, Power Mac 601,
60MHz, 16 MB RAM

Windows 95/98: Pentium 266,
32 MB RAM

Windows NT 4.0/2000: Pentium 266,
64 MB RAM

Mac: OS 8.6 nebo vyssi, iMac,
32 MB RAM

Soubory s néroénou grafikou mohou
vyzadovat vice paméti na pevném disku.

Zaruka

Omezend zaruka po dobu 1 roku

Osvédéeni o
vyrobku

Bezpeénostni osvédceni: CCIB (Cina), CSA (Kanada), PSB
(Singapur), UL (USA), NOM-1-NYCE (Mexiko), TUV-GS
(Némecko), JUN (Korea).

Osvédeeni EMI/EMC: FCC Title 47 CFR Part 15 pocitacové
zatizeni ffidy B (USA) ((tfida A, je-li pfipojena k zafizenim
mistni sit&), CTICK (Australie & Novy Zéland), VCCI
(Japonsko), CE (Evropské unie), B mark (Polsko), GOST
(Rusko), BCIQ (Tchaj-wan), RRL (Korea).

Kalibrace Pantone.




Informace o objednavani
Cislo Popis
C2688A Tiskarna HP Business Inkjet 2200
C2689A Tiskarna HP Business Inkjet 2200se
C2690A Tiskarna HP Business Inkjet 2200xi
C2691A Tiskarna HP Business Inkjet 2250
C2699A Tiskérna HP Business Inkjet 2250TN

Spottebni materidl a pfislusenstvi HP

Spottebni materidl a pfislugenstvi HP si mdZete objednat pFes Internet z
webové stranky HP. Navstivte distribueni sttedisko HP na adrese
(http://www.hpshopping.com), kde ziskate dalsi informace.

Prohledna félie HP Premium Transparency Film

US Letter, 50 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) C3834A
US Letter, 20 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) C3828A
A4, 50 listd: 210 x 297 mm C3835A

A4, 20 listd: 210 x 297 mm C3832A

Papir HP Premium Inkjet
US Letter, 200 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) 51634Y
A4, 200 listd: 210 x 297 mm 51634Z

Papir HP Premium Inkjet Heavyweight
US Letter, 100 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) C1852A
A4, 100 listd: 210 x 297 mm C1853A

Papir HP Premium Photo

US Letter, 15 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) C6039A
A4 (evropsky), 15 listd: 210 x 297 mm C6040A

A4 (asijsky), 15 listd: 210 x 297 mm C6043A

Papir HP Photo
US Letter, 20 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) C1846A
A4 (evropsky), 20 listd: 210 x 297 mm C1847A
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Profesiondlni papir na brozury a letaky HP Professional Brochure
and Flyer Paper

Leskly, US Letter, 50 listd: 8,5 x 11 palct (216 x 279 mm) C6817A
Leskly, A4, 50 listd: 210 x 297 mm C6818A
Matny, US Letter, 50 listd: 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm) C6955A

Tiskové zasobniky

Cerny HP &. 10 C4840A (26,5 ml) / C4844A (69 ml)
Azurovy HP &. 11 C4836A (28 ml)

Purpurovy HP & 11 C4837A (28 ml)

Zluty HP ¢. 11 C4838A (28 ml)

Tiskové hlavy HP & 11
Cerna C4810A
Azurova C4811A
Purpurové C4812A
Zluta C4813A

PFislusenstvi

A-B paralelni kabel HP IEEE-1284 (2 m) C2950A

A-B paralelni kabel HP IEEE-1284 (3 m) C2951A

Vstupni zésobnik o kapacité 250 listd (2. zasobnik) C3398A
Modul HP 64 MB SDRAM PC-100 F1457B

Souprava HP Postscript/PCL5 C5935A

Sifové prisludenstvi
Interni tiskové servery HP JetDirect 600N (EIO)
Ethernet/802.3 RJ-45 (10Base-T) J3110A

Ethernet/802.3 BNC (10Base?2), RJ-45 (10Base-T),
Local talk System 7 J3111A

Token Ring/802.5,DB9,R)-45 J3112A
Fast Ethernet/802/802.3, RJ-45 (10/100Base-TX) J3113A

Externi tiskové servery HP JetDirect 500X
Token Ring 802.5, DB9, RJ-45 J3264A
Fast Ethernet/802.3, BNC (10Base2), RJ-45 (10/100Base-TX) J3265A



Externi tiskové servery HP JetDirect 300X
Ethernet/802.3 RI-45 (10/100Base-TX) J3263A

Dalsi informace naleznete na adrese:
http://www.hp.com/go/networkprinting.

Sdéleni o predpisech

Oznéameni o napéjecim kabelu

Napéieci kabel nelze opravovat. Pokud je kabel vadny, musi byt
odstranén nebo vracen vyrobci.

Klasifikace indikatord LED

CLASS 1 LED PRODUCT

LED KLASSE 1
APPARECCHIO LED DI CLASSE 1
PRODUCT KLASY 1 Z DIODAMI EWHCYCYMI LED
Appareil a Diode Electrluminescente de Classe 1
ZARIZENI LED TRIY 1

KLASS 1 LED APPARAT

LUOKAN 1 LED

Spotieba energie

Energy Star je v USA registrovand zndmka sluzeb agentury pro ochranu
zivotniho prostiedi United States Environmental Protection Agency

—OEG, WRELIEENEANEE S MERIES (VOO ) OB
ZEFiSazpmMiEREETT. CoERE. TERRTEMT L.
FERLELTOETL. SOBRENSEFSTLE ST FRERICEEL T
EHih s RARFES SR T b RUET,

BUECRAECE>TELGEUECELTTFELW,

Informace o bezpeéném pouiiti vyrobku

Pfi pouzivani tohoto vyrobku vzdy dodrzujte zakladni bezpe&nostni
opatieni tak, abyste snizili nebezpeéi trazu ohném nebo elektrickym
proudem.

1. Proctéte si pozorné pokyny uvedené v UzZivatelské pFiruéce a ujistéte
se, ze jim rozumite.
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2. P¥i zapojeni tohoto vyrobku do elekirické sité pouzivejte pouze
uzemnéné zasuvky. Pokud si nejste jisti, zdali nékterd zasuvka je
uzemnénd, obrafte se na kvalifikovaného elektrikare.

3. Dodrzujte véechna varovnd upozornéni a pokyny umisténé na
vyrobku.

Pied ¢idt&nim tento vyrobek vzdy odpojte od elektrické zasuvky.

5. Tento vyrobek neinstalujte ani nepouzivejte blizko vody nebo kdyz
jste se namocili.

6. Vyrobek nainstalujte bezpe&né na stabilnim povrchu.

7. Vyrobek nainstalujte na chran&ném misté tak, aby nikdo nemohl
8lépnout na kabely nebo pres né klopytnout, a aby nedoslo k jeho
poskozeni.

8. Pokud vyrobek nefunguje normalng, vyhledejte ¢ést Odstrafovani
problém& na str. 7-1.

9. Uvnitf vyrobku nejsou soucasti, které mohou byt opraveny
vzivatelem. Pokud vyrobek vyzaduje opravu, obrafte se na
kvalifikované servisni techniky.

Prohlaseni o omezené zdruce spoleénosti Hewlett-
Packard

Vyrobek HP Lhdta omezené zaruky
Software 90 dni

Prislusenstvi 90 dni

Tiskové zasobniky 90 dni

Periferni tiskovy hardware — 1 rok

podrobnosti viz nize

Rozsah omezené zdruky

1. Hewlett-Packard zarueuje kone¢nému uzivateli, ze vyse popsané
vyrobky HP nebudou vykazovat vady materidlu & provedeni po
vy$e uréenou dobu, pFicemz tato lhita zaging plynout dnem, kdy
zékaznik zafizeni zakoupil.

2. U softwarovych vyrobki se omezend zéaruka spole¢nosti HP
vztahuje pouze na selhéni vykonévat naprogramované instrukce.

HP nezarucuje, ze provoz kteréhokoliv vyrobku bude nepierugeny ¢i

zcela bezchybny.

3. Omezend zaruka spoleénosti HP kryje pouze takové zavady, které
vzniknou z normélniho pouzivani vyrobku, a nekryje zadné jiné
problémy véetné t&ch, kieré vzniknou v ddsledku:

a. nespravné Gdrzby nebo Gprav vyrobku;



b. softwaru, médii, sou¢dstek ¢&i spotrebniho materidlu, které
nejsou dodavané nebo podporované spoleé¢nosti HP; nebo

c. provozem mimo ramec technickych specifikaci vyrobku.

U vyrobkd HP samotné pouziti tiskovych zasobnikd jinych vyrobcd
nez HP nebo z&sobnikd dopliovanych inkoustem nema vliv na
vlastni zaruku poskytnutou zdkaznikovi ani na dohody o
poskytovéni technické podpory. Pokud oviem selhani nebo
poskozeni tiskarny |ze jednozna&né prisoudit pouziti tiskového
zésobniku jiného vyrobce nez HP nebo dopliovaného zasobniku,
spolecnost HP naié¢tuje obvyklé Easové a materidlové sazby za
opravu takového konkrétniho selhéni nebo poskozeni.

Pokud b&hem trvani platné zaruky spole¢nost HP obdrzi zpravu o
z&vadé nékterého vyrobku krytého zarukou HP, spole&nost HP -
podle svého vlastniho rozhodnuti — bud’ vyrobek opravi nebo ho
vymeéni.

Pokud spole¢nost HP nebude schopna opravit & vyménit vadny
vyrobek kryty zarukou HP, vréti spolecnost HP kupni cenu vyrobku v
priméfené dobé po vyrozuméni o zavadé.

Spole&nost HP neni povinna vyrobek opravit, vyménit ¢&i finanéné
nahradit do té doby, dokud zékaznik nevréati vadny vyrobek
spole&nosti HP.

Vyrobek poskytnuty ndhradou mdze byt novy nebo jako novy za
predpokladu, ze mé funkénost alespori takovou, jakou mél
nahrazeny vyrobek.

Vyrobky HP mohou obsahovat renovované sou¢astky, prvky nebo
materialy vykonem ekvivalentni novym.

. Prohlégeni o omezené zéaruce spolecnosti HP plati ve viech zemich,

v nichZ jsou zarukou kryté vyrobky HP distribuovény spolecnosti HP.
Smlouvy o rozsifenych zdaruénich sluzbach, jako napfiklad servis v
provozovné zakaznika, jsou k dispozici u organizaci
autorizovanych provadét servis vyrobkd HP v zemich, kde jsou
vyrobky distribuovény spole&nosti HP nebo povéfenym dovozcem.

Omezeni zaruky

1.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP
ANI ZADNY JEJi DODAVATEL NEPOSKYTUJi ZADNOU JINOU
ZARUKU CI JINE PODMINKY, VYSLOVNOU Cl IMPLIKOVANOU
ZARUKU NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY
A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.
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Omezeni pravni odpovédnosti

1.

V rozsahu povoleném mistnimi z&kony jsou népravy poskytované
timto prohlaenim o zaruce jedinymi a vyluénymi ndpravami
poskytovanymi zakaznikovi.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, S VYJIMKOU
POVINNOST/ SPECIFICKY STANOVENYCH V TOMTO
PROHLASENI O ZARUCE, NEJSOU SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNI ZA PRIME,
NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE A VEDLEJSi NEBO NASLEDNE
SKODY, AT SE ZAKLADAJI NA SMLUVNiM, OBCANSKEM Cl
JINEM PRAVU CI PRAVNI TEORII, A TO | KDYZ BYLI VYROZUMENI
O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD.

Mistni zakony

1.

Toto Prohlageni o zaruce poskytuje zakaznikovi ur¢ita prava.
Zakaznik mdze mit rovnéz dalsi prava, kterd se lii v kazdém staté
Spojenych statd, v kazdé provincii Kanady a v kazdé jiné zemi
svéta.
V rozsahu, v némz toto prohlaseni o zaruce neodpovidd mistnim
z&kondim, bude se mit za to, Ze toto prohléseni bylo upraveno tak,
aby takovym mistnim zakonGm odpovidalo. Podle takovych mistnich
zakond se nékteré vyluky pravni odpovédnosti a omezeni nemusi na
zdkaznika vztahovat. Napiiklad nékteré staty Spojenych statd a
n&které zem& mimo Spojenych stétd (véetné jednotlivych provincii
Kanady), mohou:
a. predem prévné zamezit tomu, aby vyluky a omezeni pravni
odpovédnosti uvedené v tomto Prohléeni o zdruce omezily
zdakonné prava zdkaznika (naptiklad ve Velké Britanii);

b. jinak omezit schopnost vyrobce uplatnit takové vyluky é&i
omezeni pravni odpovédnosti; nebo

c. poskytovat zakaznikovi dal§i zaruéni prava, uréit lhdtu
implikovanych zaruk, které vyrobce nembze pravné vyloucit,
nebo povolit omezeni lhty implikovanych zaruk.

U SPOTREBNICH TRANSAKCI PROVADENYCH V AUSTRALII A NA
NOVEM ZELANDE PODMINKY TOHOTO PROHLASENI O
ZARUCE, S VYJIMKOU ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONEM,
NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi NEBO NEMENi ZAVAZNA ZAKONNA
PRAVA VZTAHUJICI SE NA PRODE] VYROBKU HP TAKOVYM
ZAKAZNIKUM, A JSOU DOPLNIKEM TAKOVYCH PRAV.



Podporovana média

Média HP

1.

zasobnik

2.

zasobnik

Obyeejny papir

v

v

Papir HP Bright White Inkjet

Papir HP Premium Inkjet

Papir HP Premium Inkjet Heavyweight

HP Premium Transparency

Papir HP Premium Photo

Papir HP Photo

Profesionalni papir na brozury HP Professional Brochure

) || ||

X|X|X|X|X]|X]|X

Format papiru

zdsob

nik

zdsob

Podavac

obdlek

U.S. Letter 8,5 x 11 palcd (216 x 279 mm)

U.S. Legal 8,5 x 14 palcd (216 x 356 mm)

U.S. Executive 7,25 x 10,5 palce
(184 x 266 mm)

X

A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm

Obalka ¢. 10 4,12 x 9,5 palce (105 x 241 mm)

Obdlka DL 200 x 110 mm

Obdlka C5 162 x 229 mm

Obdlka C6 114 x 162 mm

Obdlka Monarch 3.87" x 7.5" (98 x 191 mm)

Obdlka A2 111.1 x 146 mm

Kartoteeni listek 4 x 6 palcd (102 x 152 mm)

Kartote¢ni listek 5 x 8 palcd (127 x 203 mm)

Kartote¢ni listek A6 karta 105 x 149 mm

Format podle vzivatele: 3,875 x 5,75 palce (98
x 146 mm)

| €| (K| |||

X|X|[X|X|X[X|X|X|[X|X|[X]|<|K

|/ ][] €[ || K[| C|X|X]|X
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Tisk Postscript

- Tisk Postscript

Tisk Postscript

Operaéni Systém Cislo verze

Windows 3.1x Ridici program Microsoft PScript verze 3.58 a
HP Business Inkjet 2200/2250 PPD

Windows 9x Ridici program Microsoft PScript verze 4.00 a
HP Business Inkjet 2200/2250 PPD

Windows NT 4.0 Ridici program Microsoft PScript verze 4.01 a
HP Business Inkjet 2200/2250 PPD

Windows 2000 HP Business Inkjet 2200/2250 PPD

Poznamky k instalaci

Pracujete-li v prostredi Windows, instalaéni software zjisti verzi
pouzivaného operacniho systému. Software bude nainstalovan v jazyce,
ktery jste zvolili v Ovladdacim panelu Windows. To znameng, Ze kdyz
pouzivate anglickou verzi Windows a nastavili jste jazykovou predvolbu
na $panél§tinu, instalaéni pomocny program nainstaluje $panélskou verzi
tiskového softwaru.

Aktualizace starsi verze Windows

Po dokonéeni aktualizace na nové&jsi verzi Windows musite nainstalovat
Fidici program tiskarny znovu. Pokud jste naptiklad aktualizovali z
Window NT 4.0 na Windows 2000, musite znovu nainstalovat Fidici
program tiskarny.

Identifikace roznych Fidicich programd tiskarny ve Windows NT 4.0
Pokud jste jiz nainstalovali fidici program tiskarny, ktery byl pro tiskérnu
dodan s vasim operaénim systémem Windows a nainstalovali jste rovnéz
tiskovy software dodany s tiskarnou, na vasem pocita¢ovém systému
moznd existuje vice Fidicich programd tiskarny. Pomoci nésledujicich
kroké zjistite, které Fidici programy byly nainstalovany.

1.V nabidce Start klepnéte na Nastaveni a potom na Tiskarny.

2. Pravym tlagitkem mysi klepnéte na nazev tiskarny a potom na
Vlastnosti.

3.V okné Vlastnosti klepnéte na slozku Veobecné a potom klepnéte
na tla&itko Vytisknout kontrolni stranku.

10-1




10-2

Pouzivate-li Fidici program tiskarny dodavany s tiskérnou, kontrolni
stranka tiskarny bude zahrnovat nasledujici informace (zndzornéné
ddaje jsou ptikladné).

Nazev tiskarny: <user definable>

Model tiskarny: HP Business Inkjet 2200/2250
Nazev Fidiciho programu: PSCRIPT.DRV

Verze Fidiciho programu: 4.00

Instalace pouze Fidiciho programu tiskarny

Pokud jste obdrzeli pouze Fidici program tiskarny a pfislusné soubory
(napf. prostfednictvim webové stranky HP), nainstalujte je podle
nésledujicich krokd.

1. Zavrete viechny aplikace, rezidentni programy TSR (terminate-and-
stay-resident) a programy protivirové ochrany.

2. Pouzivateli operaéni systém Windows 3.1x, v nabidce Soubor ve
Spravci program® klepnéte na Spustit. Pouzivate-li Windows 9x
nebo vys3i, klepnéte na Nastaveni v nabidce Start, potom na
Tiskarny a potom klepnéte dvakrét na Pridat tiskarnu.

3. Po vyzvani ke zvoleni tiskarny, klepnéte na Z diskety.
Prosttednictvim funkce Prohlizet zapiste pisluinou cestu k mistu, kde
jsou uloZeny soubory fidiciho programu.

4. Rid'te se ndvodem na obrazovce a dokonéete instalaci.

Uzivatelé HP Business Inkjet

Pokud mate v sou¢asné dob& na vasem pocitacovém systému
nainstalovan Fidici program tiskarny HP Business Inkjet, mdzete tento
tiskovy software bez problémd nainstalovat. Tento sofware méze
existovat sou¢asné s fidicimi programy jinych tiskaren. Zaméni nebo
aktualizuje pouze predchozi verze tiskového softwaru pro tuto tiskarnu.
Novy Fidici program tiskarny bude mit podobné vlastnosti jako va3 starsi
fidici program, ale bude rovnéz obsahovat funkce a schopnosti
stavajiciho Fidiciho programu.

Specifické funkce/problémy tiskarny

Ridici program tiskarny poskytuje implicitni vlastnosti pro vétsinu
aplikaci. Tyto vlastnosti musite zménit pouze pfi instalaci nové funkce
tiskarny, jako je napt. volitelny 2. zasobnik nebo pfidavna pamét; nebo
pri zméné specifické funkce.

Pozadovanou zménu vlastnosti potvrd'te tlagitkem Pouzit nebo tla¢itkem
OK. Pomoci tlagitka Pouzit budou zmény aktivovany aniz byste museli



zaviit dialogové okno Vlastnosti. Tlagitko OK aktivuje zmény a zavie
dialogové okno Vlastnosti.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny funkce, které jsou k dispozici pro
rdzné operaéni systémy Windows.

Windows | Windows | Windows | Windows
3.1x 9x NT 4.0 2000
Druh papiru X v v v
Kvalita tisku X v v v
Tisknout v $edé stupnici v v v v
ColorSmart X v v v
Inkousty CMYK v v v v
Ruéni barevné moznosti X v v v
Podklady (tisk N-up) X v v v
Vodoznak X X v v

Druh papiru (Windows 9x) nebo Druh média (Windows NT 4.0)

Operaéni systém Umisténi v fidicim programu
Windows 3.1x Neni k dispozici
Windows 9x slozka Papir, Dalsi moznosti...

Windows NT 4.0 | slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000 slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku, slozka
Papir/Kvalita

Moznosti: obyeejny papir HP Plain, papir HP Premium Inkjet, papir HP
Premium Inkjet Heavy, fotograficky papir HP Photo, fotograficky papir
HP Premium Photo, prihledné félie HP Premium Transparencies, papir na
brozury HP Brochure Paper, leskly, papir na brozury HP Brochure Paper,
matny

Funkce Druh papiru vém umozni specifikovat druh papiru, na ktery
chcete tisknout, jako je obyeejny papir nebo prihledné fslie. Neklepejte
na prohledné félie HP Premium Transparencies, tisknete-li na bézny
papir.

Poznémka: spole¢nost HP nedoporucuje pouzivat nepoddajna média, jako jsou
papiry kartonového typu.
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Kvalita tisku

Operagni systém

Umisténi v Fidicim programu

Windows 3.1x

Neni k dispozici

Windows 9x

slozka Papir, Dalsi moznosti...

Windows NT 4.0

slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000

slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku, Uptesnit, Funkce
tiskarny

Moznosti: Nejlepsi,

Normalni, Rychly

Rezim Nejlepsi zaru€uje nejlepsi tiskovou kvalitu. Rezim Normélni se
doporucuje pro bézny tisk. Rezim Rychly pouzivé méné inkoustu, ale
kvalita tisku neni tak vysoka, jako u normalniho rezimu.

Vytisknout barvu jako odstiny $edé

Operagni systém

Umisteni v fidicim programu

Windows 3.1x

Moznosti zatizeni, zaskrtévaci rémec¢ek Barva

Windows 9x

slozka Moznosti zafizeni, funkce tiskarny

Windows NT 4.0

slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000

slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku, Uptesnit, Funkce
tiskarny

Moznosti: Zapnuto a Vypnuto

Chcete-li aktivovat tisk v edé stupnici, zméfite nastaveni na moznost
Tisknout barvy jako odstiny $edé. Tato moznost prepise barevné
nastaveni a vytiskne vase dokumenty Eernobile (monochromni, seda
stupnice). Sedd stupnice znamena odstiny $edé, pocinaje bilou a konce
&ernou. Je-li barevny dokument vytigtén v $edé stupnici, barvy jsou
konvertovany do ekvivalentnich stupiid $edé, coz znameng, ze rdzné
barvy jsou reprezentovény jako rdzné odstiny $edé barvy. Tato tiskarna
moZe vytvoFit az 256 odstinG Sedé. Barevné obrazce, kieré se vytisknou
jako monochromni, se tisknou rychleji, a Ize je vytvofit snadnéiji na
monochromnich zafizenich, jako jsou kopirky a faxové pfistroje. Jei
zvolena moznost Tisknou barvu jako odstiny sedé¢, VSECHNY vase
dokumenty se budou tisknout v 8edé stupnici, dokud toto nastaveni

nezrusite.

HP ColorSmart

Operagni systém

Umisteni v fidicim programu

Windows 3.1x

Neni k dispozici

Windows 9x

slozka Moznosti zafizeni, vlastnosti tiskarny

Windows NT 4.0

slozka Upfesnit, Vlastnosti tiskarny

Windows 2000

slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku, Uptesnit, Funkce
tiskarny




Moznosti: Automaticky a Ruéné

Technologie HP ColorSmart je nastavena na vychozi hodnoty, které
automaticky vyladi barevny vytisk. Pokud tisknete barevné obijekty (fext,
grafiku nebo obrazky), vychozi hodnoty HP ColorSmart zaruéuji vysokou
kvalitu vytisku.

Mozete si vybrat z nasledujicich moznosti HP ColorSmart:

Moznost Automaticky umozni Fidicimu programu tiskarny optimalizovat
barevnd nastaveni pro text, grafiku nebo obrazky (fotografie). Barva je
optimalizovana na zakladé druhu dat zasilanych do tiskarny. Tato
moznost automaticky zvoli pFisluiné nastaveni barev pro dokument
uréeny k tisku. To vam poskytuje barevny vytisk odpovidaji obrazovce
nebo WYSIWYG, aniz byste museli provadét zmény v fidicim programu
tiskarny. Automatické nastaveni je nejlepsi moznost pro vétsinu aplikaci.

Moznost Ruén& vam umozni upravit barvy pro tistény text, grafiku nebo
obrazky nezavisle. Moznosti barev jsou jasné nebo odpovidaijici
obrazovce.

Klepnutim na tla¢itko Obnovit vychozi hodnoty se kdykoli vrétite na
vychozi nastaveni barevné volby HP ColorSmart Automaticky.

Inkousty CMYK
Operaéni systém Umisteni v fidicim programu
Windows 3.1x slozka Moznosti zafizeni, funkce tiskarny
Windows 9x slozka Moznosti zafizeni, funkce tiskarny

Windows NT 4.0 | slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000 slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku, UpFesnit, Funkce
tiskarny

Moznosti: FAST, EURO, SWOP, TOYO

Inkousty CMYK jsou druhem barevného zpracovani pouzivaného b&hem
tisku.

FAST pouzivé sRGB. Nejedné se o specidlni barevné zpracovani. Je to
nejrychlejsi zpsob zaslani dat.

EURO (Eurostandard) je barevné zpracovani pouzivané k pfizpdsobeni
ekvivalentu natisku 3M.

Barevné zpracovani SWOP se pouzivd predevsim pro webové ofsetové
publikace.

TOYO je barevny inkoust b&zné& pouzivany v Japonsku.
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Ru&ni barevné moznosti pro text, grafiku a obrazky

Operagni systém Umisteni v fidicim programu

Windows 3.1x Neni k dispozici

Windows 9x slozka Moznosti zafizeni

Windows NT 4.0 slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000 slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku, Uptesnit,
Funkce tiskarny

Moznosti: Odpovidaijici obrazovce (sRGB), Zivé

Moznosti Text, Grafika a Obrazky vém umozni uréit nastaveni pro typ
dlohy, kterou tisknete. Nastaveni ovladéni barev je zivé a odpovidaijici
obrazovce.

Ovladani barev (Zivé a Odpovidaijici obrazovce)

Ovladani barev je Ruéni barevna moznost, ktera ovlada typ barvy
vytigténé tiskarnou.

Barevna moznost Zivé vytiskne velmi jasné a zivé barvy. Pouzivate-li
moznost Zivé, budou barvy na vytisku jasn&jsi, nez barvy na
obrazovce.

Barevné moznost Odpovidaijici obrazovce zaruéuje nejlepsi
synchronizaci mezi obrazovkou a tiskarnou. Vytisknou se barvy, které
nejblize odpovidaji barvém, kieré vidite na obrazovce. Moznost
Odpovidaijici obrazovce je vyhodna pfi retusovani fotografii nebo kdyz
chcete vytvorené barvy reprodukovat na vytisku. Uvédomte si, ze faktory
jako je typ pouzivaného monitoru a svétlo v mistnosti mohou ovlivnit
vzhled barev na obrazovce.

Text

V nékterych aplikacich je barevny, vypliovy nebo otoceny text
zpracovévan jako grafika nebo fotografie.

Grafika

Grafika zahrnuje polozky jako jsou sloupcové nebo kruhové diagramy
nebo tabulky.

Obrazek

Obrazky (fotografie) mohou byt ve formé& bodovych zobrazeni, bitovych
map a bitovych map nezavislych na zafizeni (DIBs). Nékteré priklady
fotografii jsou obrazky ze CD-ROM, fotografie zhotovené digitaInim
fotoaparatem a obrazky, které byly snimény stolnim skenerem.




Strének na list

Operagni systém Umisteni v fidicim programu

Windows 3.1x Neni k dispozici

Windows 9x slozka Papir, grafické tprava

Windows NT 4.0 slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000 slozka Upfesnit, Vychozi hodnoty tisku,
slozka Grafické uprava

Moznosti: 1, 2 a 4 stranky na list; Windows NT 4.0/2000 mé& rovnéz
moznost 6, 9 a 16 stranek na list, se viemi nastavenimi NT 4.0/2000
pfi orientaci na vysku, na $itku a otocené na itku.

Moznost Strének na list, nékdy téz nazyvané graficka oprava nebo n-up,
specifikuje pocet stranek, které chcete vytisknout na jeden list papiru.
Nékolikandsobné stranky se vytisknou v mensim formatu a usporadani
podle toho, kolik stranek se na list tiskne. MoZnost Stranek na list
nefunguije efektivng se véemi moznostmi nastaveni stranek. Nékteré
aplikace vyzaduji odlignou rezoluci, formét stranky, zdroj papiru nebo
orientaci pro rzné stranky dokumentu. Kombinace moznosti nastaveni
stranky pfi pouzivéni moznosti Stranek na mdze vést k necekanym
vysledkdm tisku.

Tisk vodoznaku

Operagni systém Umisteni v fidicim programu
Windows 3.1x Neni k dispozici
Windows 9x Neni k dispozici

Windows NT 4.0 | slozka Upfesnit, Funkce tiskarny

Windows 2000 slozka Upfesnit, Vychozé hodnoty tisku, Uptesnit, Funkce
tiskarny

Moznosti Vodoznak vém umozni specifikovat umisténi textu v pozadi
existujictho dokumentu. Mizete si napfiklad zvolit text “Koncept” nebo
“Dbvérné” napsany velkymi $edymi pismeny a umistény diagonélné na
prvni strance nebo na viech strankach dokumentu. Rovnéz si mizete
vybrat typ pisma, velikost, thel a styl vodoznaku.

Vodoznak

Moznosti: Zadny, Dovérné firemni informace, Maijetek firmy, Soukromy
firemni materidl, Tajné, Kopie, Copyright, Koncept, Kopie souboru,
Koneend kopie, Pouze k vnitinimu pouziti, Predb&zné kopie, Korektura,
Recenzni vytisk, Vzorek, P¥isné tajné, Sp&cha.

Uvedené moznosti predstavuji vyrazy, které mohou byt vytistény jako
vodoznak. Chcete-li vypnout tisk vodoznaku, klepnéte na Zadny. Pri
vypnutém tisku vodoznaku jsou nésleduijici funkce ignorovany.

Typ pisma vodoznaku
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Moznosti: Courier Bold, Times Bold, Helvetica Bold

Tisknete-li vodoznak, klepnéte na jeden z nasledujicich ffi typd pisma.
Velikost vodoznaku

Moznosti: 24, 30, 36, 42, 48, 54, 60, 66, 72, 78, 84, 90

Vsechny hodnoty jsou v bodech. Velikost vodoznaku predstavuje
bodovou velikost pisma vytisténého vodoznaku.

Uhel vodoznaku

Moznosti: 90, 75, 60, 45, 30, 15, 0, -15, -30, -45, -60, -75, -90
Viechny hodnoty jsou ve stupnich. Vodoznak mize byt na strance
umistén v Ghlu nardstajicim po 15 stupnich. Protoze normalni hodnota
pro Citelny text je nula (0), pozitivni Ghel bude rotovat text proti sméru
hodinovych ru¢icek az do velikosti Ghlu 90 stupnid (vertikalng). Negativni
Ghel bude rotovat text po sméru hodinovych ru¢icek az do velikosti thlu
90 stupfiu (vertikalng).

Styl vodoznaku

Moznosti: Uzky obrys, Stredni obrys, Siroky obrys, Siroky obrys s
aureolou

Styl vodoznaku definuje tloustku pisma vodoznaku.

Tisk vodoznaku

Moznosti: Viechny stranky, Pouze prvni stranka

Je-li zvolena moznost Pouze prvni sirénka, vodoznak se vytiskne pouze
na prvni strénku stavajiciho dokumentu.
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